RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1894, Forsta Kammaren. N:o 35.

Onsdagen den 2 maj, e. m.

Kammaren sammantridde kl. 7 e. m.

Justerades tvd protokollsutdrag fir sammantridet pd formiddagen,

Firedrogs & nyo och foretogs punktvis till afgorande statsutskottets
den 28 och 29 nistlidne april bordlagda utlitande n:o 68, i anledning
af Kongl. Maj:ts proposition angende vissa dtgirder i syfte att &t
mindre bemedlade och obemedlade bereda tillfille att bilda egna jordbruk.

1 punkten.
Hvad utskottet hemstilt bifélls.

2 punkten.

Herr Benedicks: Ingen kan neka, att denna friga, rigtigt upp-
fattad och utférd, &r en af de vigtigaste, som inom Riksdagen fore-
kommit. Den omfattar forst och frimst upprittande och stadkommande
af egna jordbruk for mindre bemedlade. Den omfattar vidare landets
uppodlande, minskning af emigrationen, minskning af inflyttandet till
stiderna och slutligen bondestindets bibehdllande. Denna friga ar
siledes af stor innebord. Ocksd har den haft en apparat, som varit
stor nog. Kfter att hafva framkommit i form af motion till Riksdagen,
har den med sidan virme omfattats, att skrifvelse i amnet aflatits till
Kongl. Maj:t. Ea stor komité tillsattes, som arbetat med stor omfatt-
ning. Sedermera har kowitéus forslag granskats af alia Konungens
befallningshafvande, af dominstyrelsen och kammarkollegium, af hus-
béllningssillskapens ombud, af Kongl. Maj:t samt slutligen af stats-
utskottet. Denna stora apparat har dock ty virr istadkommit ett
ganska klent resultat. Dermed vill jug ej hafva klandrat de senast
nimnda, som haft med deuna friga att skaffa, ty hufvudsakliga arbetet
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har hvilat pi komitén, och den har enligt min uppfattning icke fattat
sin uppgift s&, att den kunnat dstadkomma négot s& allmingiltigt, som
frigan krifver, Dess arbete har delats i fyra delar, hvaraf den forsta
delen annu icke framkommit till Riksdagen, nemligen om vilkoren for
afsondring och styckaing af enskildt jordbruk.

Vidare har den behandlat vilkoren for afséndring och styckning
af kronodominer samt slutligen frigan om uppodlingar inom Norr- och
Vesterbottens lan. Kongl. Majit har helt och hallet strukit denna del
af utskottets forslag, nemligen uppodlingar inom Norr- och Vesterbottens
lin, och endast framlagt ett mindre forslag, som Aterfinnes med nfgra
sndringar i statsutskottets utlitande. Statsutskottet har gjort de #ndrin-
gar i Kongl. Maj:ts forslag, som ju 1 sin helhet till storsta delen inne-
fatta bestammelser, som Kongl. Maj:t redan egt rittighet utfora, men
har der tillagt nigra mindre bestimmelser, som rora bostadstomter
och Riksdagens horande sirskildt i mom. d).

Slutligen har utskottet kommit till sin hufvudsakliga klim, och
det dr beviljande af dessa 20,000 kronor till upprittande af planer
och kostuadsforslag for myrmarkers utdikning. Har vill jag 1 forsta
rummet fista mig vid ordet “myrmarker®. Jag tror,1 likhet med hvad
kammarkollegium pipekat, att det icke &r rigtigt att taga dessa myr-
marker i forsta rummet. Det Ar bittre att insitta orden “sanka
marker¢, ty myrmatker innefattas i dessa ord. Skulle man taga stats-
utskottets formulering, si skulle man derigenom utesluta de fasta mar-
ker, som #ro vattendriinkta. Derfor foreslér jag, att i stillet for dessa
ord “myrmarker mitte sittas orden “sanka marker®.

Vidare finnes det en betinklig lucka i statsutskottets formulering,
d4 det icke omnimnes, att dessa planer och kostnadsforslag skulle fGre-
gds af noggranna undersokningar. Vil skulle man kunna tdnka sig,
att det skulle falla af sig sjelf, att planer och kostnadsforslag skulle
foregds af noggranna undersokningar, men, mine herrar, det ir just
detta, som icke alltid ir fallet; derom vittna ty varr alla de misslyckade
foretag, som forekommit icke blott 1 Sverige, utan éfven i utlandet,
och som icke varit tillriickligt undersgkta, innan man paborjat dem,
hvarfor de dfven gt illa. Felen kunna hafva varit minga. Vid alf-
vens beskaffenhet har man forr icke fistat mycken uppmirksambet.
Nu har man emellertid kommit under fund med, att den kan innehélla
skadliga bestindsdelar, som kunna fororsaka hela odlingens misslyckande,
si att icke ett strd frambringas. Vidare har det icke fists tillborlige
afseende pd jordens kalkhalt, elier att det finnes tillracklig tillgdng ph
kalk. S& &ar forhillandet i de flesta fall inow Norr- och Vesterbotten,
att det icke finnes tillrackligt med kalk for att {orbittra jorden. Der-
for r en noggraun undersokning der af sirdeles vigt.

Men, mine herrar, detta ar ett sirskildt forslag, och jag onskar
det all framging; men komitén i forsta rummet och vidare de forslag,
som foljt efter deras, hafva icke fiist sin uppmérksamhet vid tvd in-
stitutioner, som vi redan hafva och som verkat godt i landet. Jag
menar forst och framst odlingslinefonden. Att denna tages 1 ansprik,
veta herrarne, men icke till s& stort belopp, som onskligt vore, och
klagom4l hafva framkommit frin alla delar af landet, der man befattar
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sig med hithdrande frigor, 1 det man pistir, att rintorna dro for hoga
och amorteringstiden for kort. Om dertér Kongl. Maj:t och Riksdagen
dndrade bestimmelserna rorande denna odlingslinefond, si att t. ex.
rantan kunde utgh med 3} procent och amorteringstiden lingre ut-
strickas, dr det otvifvelaktigt, att denna fond skulle anlitas i ldngt
storre omfattning 4n nu 4r forhéilandet.

Vidare hafva vi anslaget till afdikning af frostforande marker.
Detta har hittills utgitt med 100,000 kronor om &ret och med si
skirpta bestimmelser, att det dr forenadt med stora svirigheter att
f4 anslag ur denna fond. Om densamma forsiges med rikligare medel,
dr det utom all friga, att dessa auslag skulle i betydlig min befrimja
uppodlingarne inom landet. Dessa uppodlingar hafva, di de blifvit
statsinstitutioner, som hir till en del ar foreslaget, alltid en strid att
utkiimpa med statens finanser. S& har det varit inom landet forut,
och s& har det varit i utlandet; men derfor har man — och just inom
vért grannland Preussen — kommit pd en ny idé, som, om kolonisations-
strifvandena inom Sverige omfattades med tillrickligt starkt intresse,
skulle hafva sin stora anvindning hos oss. Jag menar den preussiska
rintegodslagen. I korthet uttryckt utgor denna ett medel att genom
lemnande af l&n p& l&ng tid och mot l4g riinta kunna &stadkomma
ligenheter for smifolket, och detta har skett med s& godt resultat, att
1 detta land ldgenhetsinnehafvarne endast behifva betala 4 procent
sdsom bdde rinta och amortering, hvarigenom dessa foretag #ro slut-
betalade inom 60} 4r, och detta utan négon torlust for staten. Denna
har endast hjelpande tridt emellan. I Preussen har detta system om-
fattats med sa stort intresse, att pi de senaste fren redan 500 sidana
lagenheter blifvit iordningsstilda och forslag for 2,500 #ro under ut-
arbetande. I Tyskland har det omfattats med sirskildt intresse, derfor
att det haft en storpolitisk betydelse. Der har det nemligen gilt att
fortyska de polska provinserna. Detta har gitt s4 till, att till ligenhets-
innehafvare tagits tyskar, som der infort tysk odling och tyska spréket,
och detta har lyckats vil. Jag vill med afseende pd en friga, som
framkommit i tidningarne, nemligen finnarnes intringande i vart land,
och hvilken friga en giing for oss kan blifva af stor politisk betydelse,
anbeialla inférande af detta system i tid, ty det skulle utan tvifvel
vara det mest effektiva af alla medel att bibehilla de norra lands-
dndarna hos oss fullt svenska. Sirskildt vill jag afven framhdlla, att
oaktadt, sisom jag forut sagt, jag Onskar all framgéng it dessa foretag
1 Norr- och Vesterbotten, jag vill hoppas, att de afven komina att
efterfoljas af dylika inom alla vira svenska provinser, som deraf hafva
behof, och jag vill sluta med att uttala den férhoppning, att denna
angeligenhet mi vinna kammarens bifall sisom varande en utgings-
punkt for en rigtig tillimpning af den biista svenska politik, nemligen
kriget mot kirr och odemarker.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag med den af mig nu fram-
héllna redaktionsforandring.

Herr Tornerhjelm: DA jag deltagit i behandlingen af denna
friga inom utskottet, skall jug hemota négra punkter i den siste iirade
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talarens apforande. Jag har dock icke si mycket att siga, d4 han
slutar med att yrka bifall till utskottets forslag.

Hvad forst hans anmirkning betriffande ordalydelsen vidkommer,
har utskottet dervid begagnat samma uttryck, som Kongl. Maj:t 1 sin
proposition och embetsverken anvandt. Lnligt de upplysningar jag
erhillit ar det icke heller si stor skilnad wellan dem. Jag tror dess-
utom icke, att det ligger si stor vigt vid hvad som stir 1 klimmen.
Om man laser motiveringen i Kongl. Maj:ts proposition, framgir deraf,
att undersokningar komma att goras pd de stallen, som man anser
limpliga att odla.

Talaren sade vidare, att det vore en lucka i forslaget frdn stats-
utskottets sida, derfor att en grundlig undersokning fattades, men
det ar just denna, som skall verkstillas med dessa medel, ty man kan
vil icke begira, att komiterade skola gora undersGkningar pé ort och
stille, och jemvil Riksdagen siger i sin skrifvelse n:o 104 for ar 1891,
att sddana Atgirder, om de skola erhilla pnskvard planmessighet och
blifva ritt #ndamilsenliga, miste forutsitia en synnerligen noggrann
och omfattande utredning af alla de efter lokala forhdllanden vexlande
omstindigheter, som kunna inverka pd frigans bed6mande.

Hvad denna undersokning skall &stadkomma finna herrarne pé
sid. 28 i utskottets utlitande, der statsridet och chefen for finans-
departementet siger hvad han tdnkt sig med denna undersdkning.
«Den #ndaméilsenligaste formen for utredningen syntes vara den, att
for ett eller flera, till beligenheten noga angifna, for kolonisationen
limpliga ansedda omriden genom sakkuuniga personer upprattades ej
mindre fullstindiga, af kostnadsforslag t(6ljda afdiknings- och odlings-
planer, dn #fven forslag till omrédenas fordelning i ligenheter af lamp-
ligt omfing och dessas forseende med anslag af kronan tillhorig ut-
mark till erforderlig areal, hvarjemte betriffande de ifrigavarande om-
ridena ifven borde upprittas utforlig beskrifning, innefattande bland
annat utredning om mojligheterna att 4 samma omriden med fram-
ging idka jordbruk eller boskapsskotsel afvensom om tillfillena for
lagenhetsiunehafvarne att 1 orten erhilla arbetsfortjenst“; och, d& ut-
skottet foreslar, att man skall godkinna Kongl. Majits forslag, ar natur-
ligtvis #fven principen om undersokningarna derigenom godkind, och
di tror jag, att den drade talaren kan kinna sig tillfredsstéld.

Det dr just en sidan utredning, som behofs for att Riksdagen
skall kunna bilda sig ett tillforlitligt omdome om, huruvida nigot kan
goras i dessa trakter. Att genast acceptera komiténs forslag, tror jag
skulle vara oforsigtigt. Jag tror, att detta dr den ritta viigen att sld
in pi for att fi reda pd, till hvilket pris odling kan &stadkommas.
For dem, som bo i dessa trakter, ir kanske en sidan upplysning
onddig, men for de ofriga ar det en god ledning, jnnan man sldr in
pé denna vig.

Talaren anmirkte vidare, att odlingslinefonden icke anlitades till
detta andamil, men man kan icke anlita denna fond till undersok-
pingar, utan endast d& det ar friga om verkliga odlingar. Det ar till
detta andamil den skall anlitas. D& nigot sidant bar icke foreldg,
kunde ju detta icke komma i friga.
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Det enda yrkande, den foreglende talaren gjorde, var att utbyta
ordet “myrmarker mot “sanka marker“, men med h#nvisning till
motiveringen i forslaget, hemstiller jag, huruvida det kan vara lamp-
ligt eller nodvindigt att gora en sidan redaktionsforindring i Kongl.
Majits forslag.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag oférdndradt.

Efter hdarmed slutad o6fverliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pi foreligzande punkt yrkats, dels att hvad utskottet hem-
stilt skulle bifallas, dels ock, af herr Benedicks, att utskottets hem-
stillan skulle bifallas med den #ndring att orden “wupprdttande af“
utbyttes mot “dstadkommande af noggranna undersékningar® samt ordet
“myrtrakter® mot samkmarker.

Harpd gjordes propositioner i enlighet med dessa bida yrkanden,
och forklarades propositionen pd bifall till utskottets hemstallan vara
med Gfvervigande ja besvarad.

Féredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgorande statsutskottets
den 28 och 29 sistlidne april bordlagda utlitande n:o 69, angiende
beriikkningen af statsverkets ordinarie inkomster.

1 punkten.

Biftlls.

2 punkten.

Lades till handlingarna.

Vid fornyad foredragning af statsutskottets den 28 och 29 i nist-
lidne ménad bordlagda utlitande n:o 70, i anledning af Kongl. Maj:ts
proposition angiende uppldtande till krigsskolan & Karlberg af der-
varande virdshus- och marketenteribyggnad, bif6ll kammaren hvad ut-
skottet 1 detta utlitande hemstalt.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 28 och 29
sistlidne april bordlagda betdnkande n:o 19, i anledning af Kongl.
Maj:ts proposition med forslag till bestimmelser i friga om beloppet
af den afgift, som bor for denaturering af briinvin erliggas, bif6ll kam-
maren hvad utskottet i detta betinkande hemstilt.
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Féredrogs & nyo bevillningsutskottets den 28 och 29 nastlidne
april bordlagda betiinkande n:o 21, angdende hvitbetssockertillverknings-
afgiften.

Herr Dickson, Robert: Det hade sannolikt varit mest onskligt
att Riksdagen redan 1889 hade vidtagit den dtgirden att hoja afgif-
ten for tillverkning af hvitbetssocker. Det hade di varit lattare att
komma till reda med det problem, som foreligger. Vid 1891 och 1893
ars riksdagar vidtogos forindringar, som verkade en tforhojning af 80
procent i den forut ntgdende afgiften, hvilken forhojning skulle fullt
intrida den 1 september 1895. Man skulle kunnat vanta sig, att vid en
sidan forhojning tillverkningen nigot afstannat, men i stéllet har en
ofantlig forhojning i densamma egt rum, hvilket jag antager beror der-
pi, att landtbrukarne finna med sin synnerliga fordel forenligt att
odla hvitbetor, och den massa betor, som odlats, har foranledt anlagg-
ning af nya fabriker, hvarigenom tillverkningsafgiften okas, och folj-
aktligen en motsvarande minskning i tullinkomsten skall intrida. —
Kongl. Majits berdkningar och forslag till innevarande drs Riksdag
tyckas dock vara forsigtigt uppgjorda. Tullafgifterna Lafva varit ganska
14gt satta, och det vore att berikna, att t. ex. vintullen, som infordes
1892, skulle mera effektivt visa sig, ju mera de forut importerade lagen
hunne forbrukas.

Man tyckes dock std infor det faktum, att en storre produktion
forestir, &n man i januari vintat, och jag erkiinner att det kan for-
anleda en skatteforhojning, men jag ber att fi betona, att denna icke
kan inforas forr an &r 1896. Enligt Riksdagens beslut skall 1895
piforas den sista forhojningen, och man bér icke éndra detta Riks-
dagens beslut.

Jag ber derjemte att med anledning af den tanken pd restitution,
som framhallits, fA pipeka, att denna restitution icke kan lemnas forr,
4n man dndrat beskattningssittet, si att man Ofvergdtt frin rdimnes-
beskattning till fabriksbeskattning, ty eljest kommer restitutionen att
innefatta en premie, och det tror jag icke véra finanser tdla vid. Jag
har derfér icke nigon anledning att motsitia mig den utredning,
som &r begird, och jag tror, att den kommer att idagaldgga, i hvad
mén den skatteforhojning, som forestir, kan blifva storre eller mindre,
men jag ber {4 uttala den férhoppning, att tillvaratagandet af statens
finansiella intressen icke skall blifva si grundligt, att man icke éfven
tiligodoser landtbrukets och industriens intressen.

Jag har icke nfgot yrkande att framstilla.

Herr Berg, Lars: Di jag tillsammans med &tskilliga ledamoter
af utskottet frin denna kammare, ansett mig bora reservera mig mot
forslaget att aflita en skrifvelse rorande andrad beskattning al socker-
tillverkningen, ber jag att fi yrka bifall till denna reservation. Vi
hafva nemligen ansett, att d& Riksdagen si nyligen som sistlidet r
efter minga och linga Gfverliggningar beslutat en omfattande reglering
af hvitbetssockerbeskattningen och i denna lag intagit bestdmmelser for
minga &r framft, sirskildt for beskattningen at de senast anlagda
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verken och sockerbruken — for Gotland #nda till 8 &r — har Riks-
dagen dervid, sividt jag forstdr, gifvit pi hand, att denna beskattning
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skulle ega bestdnd en lingre tid. P& grund deraf hafva ocksd stora ;yyertningen.

anliggoingar och industrier uppstdtt, i hvilka tiotals millioner kronor
iro engagerade, Det skulle derfér vara synnerligt olimpligt och for-
anleda till stora rubbningar, om Riksdagen genast &ret derefter skulle
anse sig oforhindrad att vidtaga forberedande itgirder till en ny och
fordndrad beskattning, Antingen man &r frihandlare eller protektio-
nist, har man vil alltid hittills endrigtigt hyst den 4sigten, att stadga,
84 vidt mojligt dr, i beskattningen for de vigtiga industrigrenarna bor
uppritthillas. Detta forslag &r enligt min 4sigt en motsiigelse mot
den principen, och det ir pi den grund, som jag anhdller att fi yrka
bifall till min reservation.

Grefve Klingspor: D& frigan férevar inom bevillningsutskottet,
var jag af den #sigt, att wan icke borde affatta nigon skrifvelse till
Kongl. Maj:t i detta irende, di Riksdagen si nyligen ordnat det-
samma. Jag glomde d& anteckna min reservation, och jag anhdller
derfor nu att fi yrka bifall till den vid betinkandet fogade reserva-
tionen.

Herr Wern: Den motion, som utskottet behandlat, angifver ut-
tryckligen, att den ingalunda afser att skada industrien, men att det
vore hogst nodvindigt att gora en fordndring i de forhillanden, som
uppkommit och som verkligen antagit ett ganska hotande utseende
dels for statsverket men dnnu mer fér industriidkarne, emedan de visa
anlag till uppkomsten af sidana férhillanden, som i utlandet bringat
ruin och forderf. Motiondren, d. v. s. jag, vill ingalunda skada indu-
strien utan har endast foreslagit en nedsittning af tullen, somicke &r
stérre &n att motsvarande afdrag & betpriset icke skulle verka ldgre
nedsittning af detsamma #n till hvad det var fére 1889 under for-
billanden, som d& visade sig vara for industrien mycket gynsamma
och som egde rum under en tid, d4 industrien gjorde mycket stora
framsteg. Det ir siledes icke meningen att pd nigot sitt skada in-
dustrien, och d& det nu ar friga om en skrifvelse till Kongl. Maj:t,
kan jag icke tinka mig att beslut derom skulle foranleda forslag, som
blefve till skada, d& jag dr ldngt ifrdn att tinka mig, att hvad som
bor goras skulle goras pd ett for industrien skadligt sitt.

Den komité, hvars omsorgsfulla arbete forelades sista Riksdag,
trodde att den skatteforhojning, som di foreslogs och af Riksdagen
beslots, skulle verka &terhillande, men mot all forvintan har indu-
striens utveckling fortskridit p& ett sitt, som man icke kan anse vara for-
delaktigt utan méste anse farligt {or dess fortfarande sunda bestind. Den
af den forsta talaren gjorda anmirkningen, att fériindringar nu icke kunna
ske fore 1895, dr sann, men bor under sidana forhéllanden icke afhilla
frin vidare #tgoranden, utan tviirt om blifva en anledning att i tid
utreda, Lhvad som di bor goras.

Vidare anmirkte den forste talaren, att 1 afseende pd restitution
ingenting nu kunde goras utan att beviljandet deraf stodeivida filtet.

(Forts.)
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Det dr sant, men forhillandena kunna blifva sidana, att de tvinga till
utforsel af rdsocker, och det har alltid forefallit mig, att sockerbruks-
idkarne sjelfva Onska fi saken ordnad si, att de kunna f& restitution
for det socker, de utfora, derfor att de icke kunna silja det inom
landet.

Jag behofver icke erinra ordféranden i den komité, som utredt
dessa forhillanden, men vill erinra kammaren om den utforliga bevis-
ning, komitén lewnade for att restitution vid utforsel icke kan med-
gifvas utan inférande af produktionsbeskattning, och om den utredning,
komitén gjorde om storleken af de &tgirder, hvilka fordras for 4stad-
kommande af en sidan. Mé&nne icke mojligheten af dessa Atgirder
och sittet for deras vidtagande i hog grad tarfvar en undersokning
pd forhand, si att, om férhéllandena foranleda till inforande af pro-
duktionsbeskattning, en sddan mi kunna gi for sig.

Hvad den sista talarens yttrande angdr, att vi skulle gifvit 16ften,
vill jag frambélla, att vi icke gifvit sddana loften. Vi hafva sagt, att
beskattningen skall vara hilften af tullen, och deri har jag for min
del icke onskat ndgon f6rindring. Bevillningsutskottet har onskat,
att Kongl. Maj:t métte betrakta frigan i dess helhet, och jagtror an-
ledningen dertill vara den, att sockerbruksidkarne sjelfva hafva upp-
gifvit eller antydt, att de foredraga en forhdjning i beskattningen, och
tro, att den skulle vara bittre for dessa &n hvad Riksdagen hade full
rattighet att besluta, nemligen en férdndring i tullen.

D3 denna friga forsta glngen upptogs och det bestimdes, att
tullen skulle vara 1/, af skatten under vissa &r och derefter 2/, 3, och
4/., tinkte sig ndgon di, att Riksdagen skulle for framtiden afsiga sig
rittigheten att sinka eller hija tullen pd socker? Denna har alltid
ansetts ssom en fullt fristiende friga, och huru hog beskattningen
an kunde blifva, hade Riksdagen dock ritt att besluta hvilken tull-
fordndring den ville, och har icke afgitvit nigot lofte att icke géra
det. S4& var det vid senaste riksdag, och hvarken den siste talaren
eller nigon annan kan visa, att Riksdagen lofvat att h&lla en bestimd
tull p& socker. Icke heller har den p& nfgot sdtt lofvat, att socker-
bruksidkarne skulle f& storre eller mindre inkomster. Fran protektio-
nistiskt hall har man bemddat sig framhbilla, att, d& man en géng
stalt si till, att fabrikanterna erhdllit en viss fOrtjenst, vore man
ovilkorligen skyldig att bibehdlla dem vid denna — jag vet icke hurun
lange. Jag anser att Riksdagen bor hafva omtanke for alla fabrikan-
ter. Hvad statsmagterna kunna gora for att tillgodose deras vil, bora
de gira, men att anse dem sfsom en magt i staten, si att hvad man
en ging beslutat i afseende pd dem icke kan dndras, anser jag icke
vara, tillitligt och icke vara klokt.

Jag yrkar bifall till skrifvelsen.

Herr Forssell: D& hir senast talades om hvitbetssockerindustrien
och sockertulllen, tillkastade en #rad ledamot frin skinebinken mig
och herr Warn den forebrielsen, att vi ville komma df industrierna
i allmanhet och sirskildt sockerindustrien. Sidana slagord géra kanske
nigon verkan pi de fikunnige, men i likhet med herr Weern tillbaka-
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visar jag en sidan fOrebrdelse. Hir &r det friga om en industri,
hvars utveckling olyckligtvis kommit att bero af en beskattningslag-
stiftning, hvilken omdjligen kan st stilla, derfor att statens finan-
siella intressen genom densamma kunna komma i den storsta véda.
Denna industris eget intresse pikallar afven stindiga éndringar i be-
skattvingen. Sddan dr den oundvikliga foljden, niar man liter en in-
dustris tillvaro och utveckling uteslutande bero p& skydd, och detta
ar 1 mer an vanligt hog grad forbéllandet med nu ifrigavarande in-
dustri. Man har velat pisti, att denna industri har rattighet att
sitta 1 orubbadt bo, sedan dess vilkor blifvit bestimda 1893, men
denna rittighet torde man hafva svirt att med klara bevis styrka.
De forsta vilkoren for densamma bestimdes genom kongl. kungérelsen
1869, tillkommen pi Riksdagens egen begiran, och denna kungérelse
bestimde hvitbetssockerindustriens vilkor silunda, att den skatt, som
4 densamma lades, skulle successivt ¢kas, till dess att densammn ut-
gjorde fyra femtedelar af tullen. S&som bekant blef denna skattens
fortgdng Aar 1882 afbruten. D& bestimdes att skatten skulle stanna
vid tvd femtedelar af tullen — tillsvidare. Man ville gora forsok med
att bibebdila det orimligt hoga skydd som dermed bjods sockerbets-
odlingen. Si fick det fortgd till 1891, d4 Riksdagen indtligen fann,
att man gltt for ldngt och med ens och pi egen hand hojde skatten
till hilften af skyddstullen. Tillika skref Riksdagen till Koungl. Maj:t
och anhéll, att Kongl. Maj:t ville taga i betraktande de omstindig-
heter som voro forenade med denna skatt och denna industri. DA
erinrade visserligen Riksdagen, hurusom det for sockerbetsindustrien
var af stor vigt, att beskattningsfrigan blefve definitivt afgjord, men
det var si lingt ifrAn, att Riksdagen ansig att det skulle vara slut
med utvecklingen af skattesystemet dermed, att skatten nu sattes till
hilften af tullen, att den tvirtom i samma andedrag framhéll for
Kongl. Maj:t, att en sddan skatt mdjligen icke blefve for framtiden
tillriicklig, och dessutom fistade Kongl. Maj:t uppmérksamhet derd,
att produktbeskattningen syntes vara att foredraga framfor den nu-
varande rlvarubeskattningen. S3som bekant, anstildes hirom de nog-
grannaste underskningar. MAnga skdl anfordes bide for och mot,
men slutligen stannade man vid den 4sigten, att for det dAvarande
borde fdrblifva vid rivarans beskattning. Men det var si lingt frin
att detta beslut ansfgs vara definitivt, att tvirtom bide i Riksdagens
skrifvelse 1893 och sedermera i den kongl. forfattningen genom siir-
skilda bestimmelser rorande nya fabriksanliggningar Riksdagen forbeholl
sig mojligheten att kunna 6fverg till produktbeskattning. Man nojde sig
visserligen denna ging med att lita skatten forblifva vid den tariff,
som bestimdes 1891, d. v. s. hilften af tullen, men i stillet anord-
nade en successiv hijning af rendementsberikningen.

Man visste emellertid icke 1893 si mycket, som man nu vet, eller
att dfven med di vidtagna forandringen en si oerhordt snabb utveck-
ling af hvitbetssockerindustrien skulle kunna 4stadkommas, som nu
visat sig mojlig; man ville ej tro, att vi inom kort skulle fi se denna
sockerbetsindustri fylla hela landets behof af socker, ja till och med
Lota med ofverproduktion. Men nu kan ju icke Riksdagen sluta gounen
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till for det forhillandet, dels att staten hotas att varda berdéfvad en
hogst betydlig del af sina inkomster, dels industrien kommit in pé en
viig, der det knappt finnes nigon annan bot &n beviljande af restitu-
tion vid export, 1 hvilket fall det nddviindigt behofves produktbeskatt-
ning. Det synes, som om dessa tvd omstdndigheter ensamt skulle vara
tillrdckliga for Riksdagen att for Kongl. \IaJ t framhilla nodvindig-
hetep att taga drendet under fornyad omprofning, Nya forhéllanden
hafva alltid framkallat nya undersokningar frin Riksdagens och Kongl.
Maj:ts sida, och den omstandlgheten, att industrien nyligen fitt sina
vilkor bestimda, kan omdjligen betraktas sisom ett hinder for ytter-
ngare dndringar i vilkoren, emedan de industriidkare, som nedlagt kapi-
tal 1 denna industri, miste, om de eljest 4t sin kapitalplacering egnat
fornuftig omtanke, hafva beriknat, att ett s§ ofverdrifvet skydd nodvindigt
méiste vara forkmppadt med stora vanskligheter och utsatt for hastiga
forandringar.

Slutligen tillkommer #nnu en omstindighet, som dr af stor vigt.
Det fir icke forglommas, att stadganden om hvitbetssockerindustriens
vilkor, som bestimdes af 1893 4rs Riksdag, dro ndgonting fullkomligt
allenastﬁende, ett vidunder af skyddslagstiftning, ett alster af den pro-
tektionistiska fantasien, som tyder pi sjelfmordsmani. Man stadgar
icke allenast skydd for den inhemska industrien mot den utlindska
konkurrensen utan ett skydd for den ena hvitbetssockerfabriken mot
den andra, ett premium for den inhemska konkurrensen. Man har
stadgat, att vissa nya fabriker skulle vara skyddade mot de gamla
fabrikerna. Man har 18tit de nya fabrikerna under fem &r efter an-
laggningen tillgodordkna sig tre, tvd eller en procents ligre rende-
ment #n de dldre fabrikerna. Denna de nya fabrikernas [6rmin ar
nu en ging bestimd och fortvarar inda till dess lagen dndras. Huru
man an bestimmner skatten, huru man #n bestiimmer rendementef,
méste man l&ta de hittills anlagda fabrikerna beriikna ett rendement,
som under fem &r med 3, 2 eller 1 procent understiger de dldre fabri-
kernas beskattningsnorm. Hvad blic foljden deraf? Jo, att de fa-
briker, som anlades 1893, hafva denna riittighet till 1896 och 1898,
att de, som anliggas 1893, hafva denna rittighet till 1898 och 1900
o s. v. Man skall fi stindigt nya svirmar af fabriker, som hafva
fordelen af andra vilkor #n de dldre fabrikerna. I denna konstlade
uppmuntran af hvitbetssockerindustriens utveckling ligger grunden till
den ofverproduktion, som nu hotar industriens framtid och bestind.
Skyddet forstor skyddet. Det synes mig ligga 1 industriidkarnes eget
intresse, 1 skyddsystemets eget intresse, att i3, slut pi dessa missfor-
hillanden si fort som mojligt. Jag anser derfor, att Riksdagen icke
kan ligga frigan 4 sido utan bor skrifva till Kongl. Maj:t for att fa
henne behorigen utredd, pi det att vi mé fi ett nigorlunda rimligt
forhdllande 1 vdra finanser och en lugnare stillning inom hvitbets-
sockerindustrien.

Jag yrkar bifall till den foreslagna skrifvelsen.

Herr Berg, Lars: Jag skall endast med ett par ord bemita den
siste talaren i afseende pd hvad han yttrade, att han icke ausig, att
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de skdnska hvitsbetssockerfabrikerna hade ndgon ratt till hinsyn frin
Riksdagens sida i afseende pi den tilltinkta forhojda beskattningen,
di Riksdagen forbebillit sig ritt att dndra lagstiftningen till produkt-
beskattning, nir si kunde anses nodvéndigt. Men jag hemstéller 4nd8,
huruvida icke en industri, som dr nyss framkailad af och grundad pd
en lagstiftning, som utsitter den sista terminen for skatteforhdjningen
till slutet af eller hosten ndsta 4r, &tminstone har nfgon ritt att i
lugn f4 afvakta denna tidpunkt, innan Riksdagen borjar mot densamma
vidtaga Atgirder for att dndra denna lagstiftning. Han yttrade, har
det sagts mig, att detta motstind mot att genast dndra beskattnin-
gen endast skulle vara en protektionistisk fantasi, som foranledde till
sjelfmord, men att nu vidtaga fordndringar i beskattningen mot dessa
fabriker skulle enligt min isigt vara detsamma som att begd mord pd
méinga af dem, och dertill torde vil icke Riksdagen vara villig att
medverka. Jag tror icke, att den &drade talaren skall dnnu pd ling
tid f3 minga att folja hans fana, och derfor ber jag fortfarande f&
yrka afslag & den foreslagna skrifvelsen.

Herr statsridet friherre von Kssen: DA det giller, att Riks-
dagen skall aflita en skrifvelse till Kongl. Maj:t, ar det icke brukligt,
att nigot yttrande derom filles frin statsridsbinken, derest icke sir-
gkild anledning dertill forefinnes. Jag begirde ordet med anledning
af ett uttalande af den talare, som yttrade sig niist fore den siste
talaren. Denne talare, synes mig, filde ett klandrande omdome ofver
den hvitbetssockerbeskattning, som gjordes p4 sin tid. Han har s8
till vida ritt, att det var en olycka, att, di denna lagstiftning be-
stimdes, man icke med ens beredde tillfille till en Gkad beskattning,
som kunnat forhindra, att s& ménga nya fabriker framtridt som nu
skett. Det dr mycket ldtt att klandra en sak efter, och “det &r
battre att vara fore var dn efter snar“. Sidana forhillandena dd
foreldgo, befans det, att oaktadt de gynsamma skatteforhillanden,
under hvilka dessa fabriker arbetade, si var der ingen synnerlig ut-
veckling 1 friga, och man hérde icke talas om mer @n en eller annan
ny fabrik. Sedan komitén slutat sina arbeten och Riksdagen fattat
sitt beslut, hvilket mynnade ut derbdn, att 1895 den 1 september
skulle skatteforhojningen 1 sin fulla utstrickning tillimpas med ett
rendement af 9 procent, kiinde sig fabrikanterna och de, som de kunnat
intressera for spekulation i den vdgen, trygga for den ndrmare eller
fijermare framtiden. Jag erkinner, att det icke finnes ndgot uttalande
af Kongl. Majt eller af Riksdagen, som gifver anledning till den 8sigt,
att icke nigon &4ndring kunde komma i friga, men med en sidan
uppfattning kom spekulationen till stind, och industrien utvecklades
i en mycket storre utstrickning fin nigon kunnat forutse, Detta kan
nu synas vara olyckligt, men jag dr ofvertygad, att nfgra decennier
hirefter skall icke svenska folket beklaga att si skett. Det har offrats
minga millioner af statens inkomster for att frambringa denna in-
dustri 1 vAr sydliga provins, men det har ocksi gagnat provinsen i
hig grad. Dessa uppoflringar, som egentligen fro en firlust i tull, dro
dock icke siidana, att man icke deraf kan draga andra firdelar, som
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vart land vunnit. Det mitte vil bland annat betyda ndgot, att 44,000
tunnland drifvits upp till en kultur, som icke har sitt motstycke i
vArt land. Att denna jord kommer att uppskattas hogre i virde &ar
rattvist, och att den kommer att lemna storre inkomstbevillning 4r
ocksf ett faktum. Jag vill dertill ldgga den ofantliga Skningen i
jernvégstrafiken, som méste blifva en foljd af denna industris utveck-
ling. Det ar icke blott betorna och det tillverkade sockret, som foras
till och frin dessa fabriker, utan ocksd den oerhérda massa stenkol,
som miste utgora drifkraften for fabrikerna. Slutligen dro de foder-
amunen, som fabrikerna frambringa, af hogst betydlig nytta. Jag pé-
stdr, att de sydliga provinserna vunnit s§ mycket genom dessa for-
billanden, att jag tror, att framtiden icke kommer att &ngra de be-
tydliga uppoffringar, som under nutiden skett. Derfér tilliter jag mig
mot den drade talaren i viss mfn forsvara hvad som skett. Jag har
med hvad jag nu sagt icke velat motsitta mig den ifr8gasatta skrifvel-
sen till Kongl. Maj:t, jag har endast velat gora ett inligg i frigan
och gora kammaren uppmirksam pd det forhillande, som jag tillatit
mig nimna.

Euo sak miste jag tilligga. Samme talare framhéll den uppmun-
tran, som kommit de nyanlagda fabrikerna till del, hvilket han —
sdvidt jag forstod honom rétt — icke ansfig vara rigtigt. Man méiste
ju erkidnna det, och jag har sjelf nfigon erfarenhet deraf, ty jag har
besokt dessa trakter. Man mé&ste forst bearbeta jorden pi djupet,
innan den ldmpar sig for betodling, och det forsta 4ret gifver den
icke si stor afkastning. Det dr skélet, hvarfor man ovilkorligen,
svidt de nya fabrikerna skola kunna reda sig, méiste i borjan bereda
dem lindringar. Att detta ledt till att framkalla s§ ménga fabriker,
beror p4 menniskornas individuella spekulationslusta, som icke nigra
financierer kunna berikna pi forhand.

Jag har som sagdt icke for afsigt att motsiitta mig skrifvelse-
forslaget, jag har endast velat gora ett inligg i frgan och medddela
dessa upplysningar.

Herr Olsson: Jag ber om wsikt, att jag begirt ordet i denna
friga. Jag hade icke bort géra det, eftersom jag villigt erkidnner, att
jag ar delegare i en risockerfabrik; men hir har uttalats grundsatser,
som enligt mitt formenande &ro fullkomligt missledande.

Man har gétt ut frin den forutsidttning, att det skulle vara en
forlust for staten, att de nya sockerbruken blifvit byggda, och en storre
areal odlades for betor, och att till f6ljd deraf produktionen af hvit-
betssocker blefve storre. Herr statsrdet och chefen for finansdeparte-
mentet har dock Atminstone antydt, hvad som aldrig borde forglom-
mas, di man talar om sockerindustrien, nemligen att det icke endast
ar odlingen af betorna och tillverkningen af rdsocker, som hir ar af
betydelse for landet; utan hvarje jordbrukare vet, att denna industri
medfor oemotsigligt forbattringar af jorden och forbattringar, som icke,
svidt man hittills kunnat utréna, p4 ndgot annat sitt kunna &stad-
kommas.

Rvilka forbattringar i jorden dr det di, som framkallas, di jag
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odlar hvitbetor? Jo, det #r, att man nodgas ploja s& djupt som moj-
ligt, rensa jorden och sedermera skota den i forhAllande hirtill. Och
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ket ar af den stora betydelse, att det miste anses vara virdt mycket
mera an de forluster, som man formenat, att statskassan skulle lida.

Men det ar dnnu en sak, som man bdr komma ihfg.

Det ar vemligen alldeles uppenbart, att i samma min som man
odlar hvitbetor och tillverkar résocker sparas for landet, i national-
ekonomiskt afseende, alla de utgifter for socker, som i annat fall skulle
gd till utlandet. Jag hemstiller till denna #rade kammares ledamoter,
om nigon storre fordel for landet i sin helhet skulle kunna uppstd
an den, om vi inom landet kunde tiligodose vdra behof. Hvilka for-
delar skulle icke uppkomma derigenom, att man kunde afyttra det
som vore till ofverskott, vare sig af vira skogar och af vira grufvor
och att man soker tillgodose sina egna behof betriiffande sédana artiklar,
som forut mést importeras. Huru man, med fistadt afseende pd dessa
omstindigheter, kan sfiga, att det skulle vara forlust for landet, om
sockerindustrien framjas, det kan jag med bista vilja icke forstd.

Men, mine herrar, hdr #r en annan sak, som icke heller bor
forbises. Hvad ar det vi behdfva i vért land for att kunpa intaga
en sjelfstindig stdllning uti alla rigtningar, jag siiger med flit: 1 alla
rigtningar? Det behofves, att vi forsoka samla kapital, inhemskt kapi-
tal. S& linge vi, vare sig af det ena eller det andra skilet, skola
ligga i hinderna pd utlindingar, genom att upplina alla nodiga medel,
sf linge dro vi mer eller mindre beroende af denna upplining. Vi
hafva haft en ling fred, det 4r sant. Vi hafva #fven i1 andra afseen-
den lefvat under lyckligare forhallanden. Men, mine herrar, hidr kunna
komma andra tider. Hvad ar det d4, som bebofves for att ett land,
i rent politiskt afseende, skall intaga en sjelfstindig stillning? Jo, det
ar, som vi minga ginger hort, penningar, d. v. s. att landet har till-
gangar. Och hvilken ar den bista skattkammare att ega tillgdng till?
Jo, det #r befolkningens forméga, i soder och i norr, att bira de
skatter, som piliggas denna befolkning. S4 linge man icke gir ut
ifrin den foérutsittning, att den bista och sikraste skattkammaren ar
folkets tillgangar, si linge begir man. enligt min tanke, ett ganska
stort misstag. Det kan visserlizen forefinnas brist i statskassan; men
har folket ndgot att betala med, s& kan denna brist uttaxeras 1 méin
som den pikallas af behofvet. Detta ir en enkel sak; som borde
ligga klar for hvarje fosterlandsvin, och det dr underligt, att man kan
forbise den.

Men nu ir hiir frga om en alldeles ny beskattning af socker-
industrien. Riksdagen hade detta drende fore i fjol och baserade sina
berikningar betraffande industrien just pd det beslut som di fattades.
Men 18t mig nu utgd frin den forutsittning, som &fven den forste
arade talaren tycktes utgh ifrdn, att det skulle vara en forlust for
statskassan, om denna odling 4n mera befriimjades och utvecklade sig.
Jag skall di tilldta mig den vordsamma frigan: hvad dr det som borde
goras for att dfven utaf denna industri erhilla hogre inkomster till
statskassan? Ilvad ér det, som man bor gora for att komma till detta
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mél? Derpd vill jag svara: 18t fabrikerna utveckla sig, 1at socker-
industrien g4 framit och 14t dessa fabriker arbeta p& basis af den
lagstiftning, som man antog vid forra riksdagen. L&t jordbruket
komma i cirkulation med fastadt afseende p4 sockerindustrien, Seder-
mera iar det tid att tagai Ofverviigande huru man skall betrakta denna
industri och huruvida man skall beskatta den hogre. Men jag végar
det uttalande, att om man nu férscker att gora nfgra Andringar i
afseende & beskattningen af sockerindustrien, skulle det vara till skada
for statskassan. Ty man skulle derigenom forsvira, for att icke siga
omintetgra mojligheten, att om ett eller annat &r taga i allvarligt
Ofverviagande, sedan industrien f4tt utveckla sig, huru den for fram-
tiden mi kunna ytterligare beskattas.

Jag erinrar om hvad som forut hidr har uttalats, att det ar en-
dast en tidsfriga, ndr nigon export af socker kan ega rum; och jag
tror, att jag deri ser en mycket lycklig omstdndighet. Tyskland ex-
porterar, si vidt jag vet, hilften af sitt rdsocker. Frankrike expor-
terar deraf icke obetydligt, och af de 6friga linderna ir det flera, som
exportera risocker. Amerika importerar deremot af denna vara icke
obetydligt och Eogland importerar socker i ganska stora gvantiteter
att anviandas bland annat till porter och &l. Jag ber i torbigdende
f& séga, att inom England har under de senaste &ren skatten pi por-
ter och 4l gdtt upp till 6fver 180 millioner krouor &rligen. — Man
kan for oOfrigt icke veta hvilka behof och hvilken anvindning af ri-
socker, som kan uppstd dfven inom virt eget land. Genom en dkad
produktion af denna vara &stadkommas ligre pris, hvilka sisom for-
héllandet dro t. ex. i England, kunna framkalla en helt ny anvindning
af socker och derigenom bereda anvindning af en icke obetydlig del
af var produktion.

Det dr en kind sak att i vira bordiga provinser Skdne, Blekinge,
Gotland och mdjligen dfven ndgra andra, man icke kan pd nigot an-
nat sitt, med de utvdgar, som std till jordbrukets forfogande, for nir-
varande skota ett jordbruk, sdvidt det skall betala skitseln och Afven
den liga rintefoten, man mé sedan sl sig pd wejerirdrelse, husdjurs-
skotsel, sidesodling eller hvilken annan greu af jordbruket som helst,
som mer eller mindre dr berocude pd jordens beskaffenhet, man kan
icke, siger jag, utan storsta besvir betala omkostnaderna och de liga
rantorna med afkastningen af jordbruket ensamt. Men ligger jag till
jordbruket sockerindustrien, di kan jag icke blott dstadkomma for-
battringar 1 minga afseenden, sisom betrdffande kreatursbesittningar,
byggnader, kommunikationer, jordens vdrde m. m. utan afven erhailla
nigon vinst p4d jordbruksskotsein

Ar icke denna omstindigheten af stor betydelse, och ar den det
icke s& mycket mera, om den sittes 1 sammanhang med en mojlig
nedséittning af sockerpriset, en Gkad anvindning af socker och méjli-
gen ifven utsigten att fi en export af denna vara till stind.

Ar det d&, mina herrar, nigon forlust for landet eller for stats-
kassan, om sockerindustrien nu skulle taga en sidan lyftning i virt
land, att man icke blott kunde tillgodose vért eget behof af socker,
utan ffven, sisom i1 Tyskland, emot exportpremier eller restitution
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exportera haltva tillverkningen af risocker inom virt land. Jag tror,
att detta vore en utveckling, hvarefter hvarje fosterlandsvin borde
strifva.

Nir man hértill ligger, sdsom forut dr anmirkt, att det &r en
alldeles ny beskattniug, hvarom hdr dr friga och att man ansett, att
det skulle vara i de sydliga provinsernas intresse, si tror jag att det
afven {or Riksdagen Ar angelaget att behandla denna friga pd ett sé-
dant sitt, att dessa provinser fi fullt fortroende till Riksdagens
beslut.

Med fdstadt afseende pi dessa omstdndigheter och di jag icke
ytterligare vill upptaga kammarens tid, ber jag vordsamt f& hemstilla,
om icke statsekonomisk klokhet, rittvisa och billighet bjuda, att for
ndrvarande lita bero vid hvad reservanterna foreslagit, eller vid hvad
som for nédrvarande &r.

Herr Forssell: Jag ber chefen for finansdepartementet om ur-
sdgt, men jag tror att han nfigot missuppfattat mitt forra yttrande.
S&vidt jag vet, afsfg det icke egentligen att tadla den lagstiftning, som
under senare ir och under hans leduing och hign egt rum. Tvirtom,
jag har lofordat den, si vidt den inneburit en stindigt fortgdende
nedsittning af ett forut onaturligt hégt skydd, hvilket dock som
vi nu se, hittills icke blifvit tillrickligt reduceradt, hvarfér jag for-
ordat, att man skulle, efter hans féredéme och i ofverensstimmelse
med det yttrande och de &sigter, som han till statsr8dsprotokollet fiere
ginger uttalat, fortfarande tillse, att statskassans behof matte varda
tillrackligt tillgodosedda.

Den siste drade talaren sckte att locka oss in pd en diskussion
om de stora problem, om hvilkas lgsning det gifves skilda meningar i
denna kammare. Han talade si vackert om den “slutna handelssta-
tens“ ideal och ville vadja till kammarens vilvilliga kinslor for skydd
i allmdnhet. Jag skall icke lita locka mig in pad sfdan diskussion,
Jag vill icke heller forsoka att ingd i ndgon kritik af hans djerfva
pistiende, att allt jordbruk, spanméilsodling sivil som boskapsskotsel,
skulle vara fullkomligt omdjligt i Sverige, sdvidt det icke blir forenadt
med sockerindustrin.

Jag vill endast fista uppmirksamheten p4 en omstindighet och
det ir, att den jord, som det hir ir friga om att skinka den bista
mojliga kultur, dr redan forut den bordigaste och bast odlade i Sverige,
att den #r en ringa del af Sveriges jord och slutligen att den hoga
kultur, som man vill bibringa denna jord, icke kan &stadkommas utan
genom ett drygt skattebidrag af hela Sveriges 6friga skattdragande
befolkning, hvilket man nu senast velat taga ut genom en hijning af
tull {or kaffe. Det &ar naturligtvis denna omstindighet, som gor att
man birjat tanka sig {or, huruvida icke héar dro alltfor stora ansprak
framstilda.

Men slutligen, mine herrar, det som icke &r det minst vigtiga i
denna sakernas stillning, Ar verkligen det, som den siste talaren an-
tydde och sjelf, sisom egare af sockerbruk, och siledes sakkunnig, an-
sdg for sannolikt, att vi std inycket nira nodvéndigheten att exportera
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Om beskatt- gocker. Hvad vill dd nodvindigheten att exportera siga? Det vill
h:;:gg;:‘w‘;;’; .. sdga, att den inhemska konsumtionen icke ricker till for att fortira
tillverimingen. OCh betala det socker, som en ringa del af Skfnes jord producerar. Det
(Forts.) later mycket vackert, att det di vore for Sverige s& lyckligt att kunna
forse dfven andra ldnder med det socker de behofva. Men ar det
nigon som vill péstd, vill t. ex. den &rade talaren sjelf pdstd, att Skines
hvitbetssockerfabriker kunna ndja sig med, d. v. s. f§ betaldt for de
kostnader, som blifvit nedlagda p& den lyckliga skdnska hvitbetsjorden,
— genom de pris, som for sockret betalas 1 frammande hamnar? P4
den friigan svarar bevillningsutskottet i sin utredning ett bestimdt
nej. Jag har hort de fornimsta och mest framstende kinnare for-
sikra, att det sockerpris, som betalas i Tyskland, Eungland, Frankrike
eller Amerika ar alldeles icke remunerativt for skdnsk hvitbetsodling.
DA uppstdr frigan om det, som #fven den siste virde talaren i forbi-
gdende antydde, nemligen om exportpremicr. D4 skall den svenska
konsumerande allminheten med kaffetull eller med maltskatt eller
med nfgon annan skatt betala denna exportpremie, d. v. s. det Gfver-
pris, som den skinska hvitbetsjorden behotver for att kunna icke blott
forse Sverige med dyrt socker, utan dfven forse Tyskland, England

och Amerika med billigt socker.

Men i hvarje fall miste ju, just for att kunpa &stadkomma en
s. k. restitution, inforas en ny beskattningsform, och redan deri ligger
siledes ett tillrickligt motiv for en skrifvelse till Kongl. Maj:t.

Och, slutligen, m4 vil ingen af sockerbruksidkarne iSkine kunna
torneka, att, sisom jag nyss sade, det nuvarande tillstindet dfven for
dem &r oroande, att uppvixten af stindigt nya fabriker &r for dem
en fara., Enligt min tanke borde det, 1 deras intresse af en sund och
jemn utveckling, utan spring och utan kriser, vara nodvandigt atticke
uppskjuta denna dndring i lagstiftningen, utan piskynda densamma,
s4 mycket som mdjligt. Ju langre det drijer, desto svdrare blir det
onda att bota, dess storre antal fabriker uppvixer. Om det deremot
nu gifves en varning fridn Riksdagen, kan man tidnka sig, att lusten
att anligga uya fabriker skall i nigon min stifjas. Jag bemstiller
till den drade representanten fridn Skine, om det icke ligger i socker-
bruksidkarnes intresse, att paskynda hvad som dock &r en nddvin-
dighet, en fordndring i beskattningsmetoden och en ioriandring isjelfva
beskattningen.

Friherre Barnekow: Jag har mycket latt att sitta mig in iden
foregende talarens tankegfng och uppfattning af deuna friiga, s myc-
ket hellre som jag i yngre ir hade precis samma uppfattning. Jag
kan derfor forstd, att den &rade talaren nu &r orolig ofver de for-
luster, som statsverket kommer att gora i denna friga. Men, mine
herrar, litom oss g3 nfigra &r tillbaka i1 tiden. Hvad var det di som
man, sdsom protektionist fruktade f6r? Jo, man fruktade for, att allt-
for mycket penningar skulle frin virt land gi till utlandet for hvad
man skaffade sig derifrn. Man kom d& pd den tanken, att det
skulle vara biittre att producera inow landet och silunda ocksi f&
bebilla penningarne inom landet.
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Jag bodde den tiden, som jag Hnnu gor, pd Grand Hotel och
bredvid mig bodde en af Sveriges ifrigaste frihandlare, med hvilken
jag hade linga resonnementer om vara tullforhillanden. Jag viigde
di emellan frihandel och protektionism. Han forsokte forklara for
mig, att staten var icke detsamma som en enskild person, ty, sade han,
-om en enskild person gifver ut mera penningar dn han fir in, blir
han ruinerad. Detta giller icke om staten. Huru jag funderade, si
blef jag slutligen protektionist, d4 jag fick klart for mig, att #fven
staten, om den gifver ut mera penningar in den fir in, blir ruinerad.

Nu std vi infor det faktum, att vi hafva uppammat sockerindu-
strien sd, att vi nu snart kunna producera allt det socker vi behofva
mom landet. Men s klagar man och siiger, att statskassan gér miste
om de penningar, som man skulle f4 in p4 tullen & denna vara. Huru
skall man di géra? Jo, di beror det p4 huru stort skydd man gifvit
den ifrigavarande industrien. Det kan ju hinda att skyddet for socker-
industrien dr for stort, men d4 fir man se efter om, och i hvad
mén, det kan riittas. Jag ar emellertid icke mycket for dessa stindiga
fordndringar. Forra 4ret antogs den nuvarande beskattningen, och den
blef antagen efter framstillning frin den komité, som utredt denna
friga, och pd forslag af Kongl. Maj:it. Jag hade di Hran att vara
ordférande 1 bevillningsutskottet och vill jag pAminna kammaren, att
den kongl. propositionen antogs med ganska betydliga modifikationer,
och nu kommer man redan i &r med begiran om en ny skrifvelse
till Kongl. Maj:t. DA jag var med om beslutet forra dret, kunde jag
icke ana en si hastig tillviixt af dessa fabriker, som skett under detta
dr, och kan det ju vara mdjligt, att det dervid kan vara nigonting
som bor beaktas eller nigot som bor rittas; och derfor vill jag for
win del icke direkt sitta mig emot en skrifvelse, och detta si mycket
mindre, som vi ju hafva en regering, som visat sig synnerligen moderat
1 friga om behaundling af vdra industrier. - Och d4 regeringen med sj
mycken moderation och omtanke behandlade denna industri forra
géngen, tager jag for gifvet, att regeringen dfven nu skall se p4 socker-
industriens biista och hvad som gagnar den provins, der denna industri
uteslutande bedrifves.

Jag yrkar derfor bifall till skrifvelseforslaget.

Herr Olsson: Det &r pi ett yttrande af den niist foregéende
talaren, som jag ber att f§ fista kammarens uppmirksamhet. Han
forklarade med en tiliforsigt, som #r fullkomligt Gfverensstimmande
med hans stora talang sisom talare, att nu var det friga om att med
en Okad kaffetull betacka den brist i statskassan, som anses vara upp-
kommen genom minskade tullinkomster & socker. Jag ber di att f&
fista hans och den drade kammarens uppmirksamhet pd, att kaffe-
tullen var hvad den nu icke ér och till och med hogre iin hvad den fore-
slagits skulle blifva, innan den hogt #rade talaren kunde tala om en
farlig och for landet skadlig sockerindustri. Ivad var det som kaffe-
tullen skulle ersitta? Det var naturligtvis statskassans behof. Men
detta behof funs redan innan den nirvarande hvitbetssockerbeskattningen
tillkom. Min fullkomliga ofvertygelse &r, att i samma min som socker-
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industrien utvecklas, i samma min komma ocksi landets ofriga in-

_dustrier framgent att utveckla sig; s& att de pd olika vigar tillfora
statskassan inkomster, fullt motsvarande sockertullen, oberiknadt den
utveckling, som Astadkommes i landet i dess helhet. Hvad som ér till
gagn for den ena provinsen ir ocksd till gagn for den andra. Hvarje
jordbrukare vet, fastin den irade talaren formodligen icke har kiénne-
dom derom, att jordens utveckling icke kan frimjas pd nigot annat
gitt s& som genom odling af betor. Hvarje jordbrukare vet dessutom,
att jordbrukets stillning dr si tryckt, att man helst vill undvika att
tinka derpé.

Sedan oOfverliggningen ansetts hdrmed slutad, gjorde herr tal-
mannen jemlikt de yrkanden, som derunder férekommit, propositioner,.
forst pa bifall till hvad utskottet i forevarande betankande hemstilt
samt vidare pd afslag deri och forklarade sig finna den forra proposi-
tionen, hvilken fornyades, vara med ofverviigande ja besvarad.

Herr Berg, Lars, begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes,.
justerades och anslogs en si lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt i sitt betin-
kande n:o 21, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, afslis utskottets hemstillan.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit silunda:

Ja—07;

Nej—22.

Féredrogs & nyo och foretogs punktvis till afgbrande banko~
utskottets den 28 och 29 i sistlidne minad bordlagda memorial n:o 8,
i friga om &ndringar i gillande reglemente for riksbanken afvensom:
i afioningsstaten for samma bank.

1 punkten.

Lades till handlingarna.
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2—9 punkierna.

Hvad utskottet hemstiilt och foreslagit bifélls.

Vid fornyad foredragning af bankoutskottets den 28 och 29 niist-
lidne april bordlagda memorial n:o 9, angfende instruktion for nista
Riksdags bankoutskott, bif6ll kammaren hvad utskottet i detta memorial
hemstilt.

Foredrogs 4 nyo lagutskottets den 28 och 29 sistlidne april bord-
lagda utlitande n:o 58, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition med
forslag till ecklesiastik bostillsordning.

Herr Annerstedt: I friga om foredragningen af detta betin-
kande fir jag vordsamt hemstilla, att den maitte ske silunda, att
Kongl. Maj:its forslag till ecklesiastik bostéllsordning toredrages och
foredragningen sker paragrafvis, att 14 § foredrages forst och derefter
sjelfva lagens 1:sta och foljande paragrafer, att af paragraferna icke
mitte uppldsas andra #n de, betriffande hvilka upplisning sirskildt
begires, samt att, forst sedan de sirskilda paragraferna i Kongl. Maj:ts
forslag blifvit genomgéingna, detsammas rubrik och derefter utskottets
hemstillan métte foredragas, att sedermera, for den hindelse vissa
delar af lagforslaget kunna komma att af den ena eller den andra
kammaren Aterforvisas, lagutskottet lemnas oppen ritt att, vid drendets
fornyade behandling, betriiffande de paragrafer, hvilka icke inom kam-
rarne blifvit godkiinda, foresld sidana jemkningar och indringar, som
at forindringar i Aterremitterade delar kunna foranledas.

Denna hemstillan bifolls.
Kongl. Maj:ts forslag till ecklesiastik bostillning.
14§

Herr Annerstedt: Jag ber att till en borjan f& fista kamma-
rens uppmarksamhet pd en rittelse, som bér goras i den af mig jemte
herrar Olander och Lundin afgifna reservation. I § 68 mom. 3 skall
endast qvarstd forsta punkten; den andra punkten, sora deri felaktigt
inkommit frin Kongl. Majits forslag, skall utgs.

Vidare skall jag be att fi lemna den upplysning, att med bo-
stillen af l:a klassen menas biskopsbostillen, med bostillen af 2:a
klassen kyrkoherdebostillen och med bostillen af 3:e klassen kom-
ministers-, kapellpredikants- och pastoratsadjunkts-bostiillen, hvilket
framgér af foregfiende paragrafer i detta lagforslag, men hvilka icke
komma att foredragas forr dn efter den 14 §.
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Om kammaren betraktar ifrigavarande lagutskottsbetinkande,
finnes detsamma, jemte utskottets hemstéllan om afslag & den kongl.
propositionen, innehélla en méngd reservationer, hvilka alla dock hafva
det gemensamt, att icke nigon péyrkar bifall till Kongl. Maj:ts for-
slag. — Under sidana forbdllanden skall jag icke 1 kammaren piyrka
bifall till detsamma. Under irendets behandling i lagutskottet fram-
gick nemligen med fullkomlig tydlighet, att Andra Kammarens leda-
moter inom utskottet, utan undantag, talade och rostade emot den
kongl. propositionen, och det kunde icke rida nigon tvekan, ats under
nuvarande forhallanden det jemvil icke vore tinkbart, att under den
nirmaste framtiden ett forslag, sidant som det af Kongl. Maj:t nu
framlagda, skulle kunna vinna bifall at Riksdagens Andra Kammare.
Detta pad den grund, att uppfattningen inom Andra Kammaren, nastan
utan undantag, ar den, att skall en ny ecklesiastik bostéllsordning ar-
tagas, fir den icke innebiira en i nigon mén Skad skyldighet for for-
samlingarna. Den allmiinna &sigten inom Andra Kammaren ér tvartom,
att den nya bostallsordningen bor vara sidan, att den innebir latt-
nader i forsamlingarnas byggnadsskyldighet. Detta uttalades med till-
vicklig tydlighet af lagutskottets ledamoter frin medkammaren.

Under sidana forhllanden synes den af Kongl. Maj:t ifrigasatta
utstrickning af forsamlingarnas byggnadsskyldighet, att omfatta jemvil
komministersbostiillen, icke kunna &viigabringas pd annat sitt &n genom
att motsvarande inskrinkning af forsamlingens byggnadsskyldighet 1
afseende & kyrkoherdebostillet samtidigt infiGres. — Det visade sig
emellertid snart, att inom utskottet uppfattningen hos ledaméterna
frAn hvardera kammaren angfiende storleken af de eftergifter, som, 1
afseende & byggnadsskyldigheten af kyrkoherdebostillet, skulle med-
gifvas forsamlingen och motsvara en utstrickning af byggnadsskyldig-
heten till vissa hus & komministersbostillena, var helt olika. Den leda-
mot af medkammaren, som i detta afseende ville gé langst, framholl
med mycken styrka, att skulle en sidan utstrickning till komministers-
bostillena af forsamlingarnas byggnadskyldighet ega rum, si skulle
forsamlingarnas byggnadsskyldighet inskrankas icke blott pd det sitt,
som Atskilliga reservanter frin denna kammare foreslagit — hvilket
forslag vid voteringen inom utskottet vann understod dfven af de leda-
méter frin denna kammare, livilka i siva reservationer yttrat en annan
mening - nemligen herr Hasselrot och de som med honom instimt,
utan jemvil en annan eftergift deri goras, nemligen att forsamlingens
underhdliskyldighet af dessa hus tilika skulle upphora. Detta fore-
faller mig vara en sidan indring i de nuvarande forh&llandena, att
kyrkomotets samtycke dertill icke kan och icke bor péraknas.

Under sidana forhillanden &r det, enligt min tanke, for Sgon-
blicket ingenting annat att gora &n att forsoka, huruvida icke ett
torslag, upprittadt pd den grund, att forsamlingens byggnadsskyldighet
bibehilles sidan den for nirvarande &r, skulle kunna vinna bifall.
Man skulle dervid soka, i afseende pd ofriga forhillanden, betraffande
hvilka ifrigavarande lagforslag, snart sagdt frin alla sidor, erkiinnes
innehalla beaktansvirda forbittringar, genomfora dessa forbittringar.

Det ar i s&dan rigtning den af mig jemte herrar Olander och
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Lundin afgifna reservation soker #stadkomma ett forslag. Ett an-
tagande af denna eller af ndgon annan reservation kan, enligt min
uppfattning, vid denna riksdag icke hafva nfigon annan betydelse dn
att gifva ett uttryck af den inom I'érsta Kammaren forherskande
4sigt, 1 hvilken rigtning Kongl. Maj:ts arbete pi en forbittrad ecklesiastik
bostiillsordning for framtiden bor gi.

P4 de skil, som jag forut antydt, och d& min uppfattning &r,
att om detta arbete skall hafva framging, miste byggnadskyldig-
heten i materielt afseende bibehillas oforindrad, vigar jag vordsamt
yrka bifall till den af mig jemte herrar Olander och Lundin afgifna
reservation i afseende 4 lydelsen af den nu foredragna 14 §.

Herr Wennerberg: Di 14 § ar den som skall forst foredragas,
derfor att den utgor sjelfva grunden till de skiljaktiga meningar, som
rda forst och frimst mellan bida kamrarne, men ocksi emellan olika
ledaméter uti denna kammare, skall jag bedja att fi begagna mig af
den ritt, som ofta tillkommer den som yttrar sig ofver den forsta
punkten 1 ett betinkande, som innehdller ganska minga sidana, att,
om #fven fyktigt, f3 berora de ofriga och silunda yttra mig om det hela.

Jag skall dd forst och frimst anhilla, att kammaren ville tal-
modigt afhora en ganska kort historik, d4 detta drende, efter hvad
jag nyss horde af den forste talaren, kanske fallit ur minga ledamoters
inom kammaren minne. Han omnimnde nemligen skilnaden mellan
de si ofta inom ecklesiastika bostillsordningen forekommande och af
Kongl. Maj:t begagnade uttrycken: forsta, andra och tredje klassens
hus.  Det torde di finnas nddigt, att,nfgon liten upplysning i detta
hianseende dn vidare gifves.

D4 jag tilltridde ecklesiastikdepartementet sisom chef 1870, anholl
jag p de forsta lediga stunder frin lopande drenden jag fick att {4
fram de #ldsta drenden, som funnos hvilande inom departementet, och
di kom bland annat ifven detta. Forst och frimst sig jag, att det
utgjorde en siidan stor massa af handlingar bdde af gammalt och nytt
datum, att, ovan som jag var och tillika alldeles icke tillriickligt hemma
1 alla de siirskilda lagfrigor, som roérde denna sak, jag ansig mig
bora lemna detta svirlosta drende &t erfarnare min an jag. Och si
hade skett férut under niigra mina foretridare, och pi saroma siitt
skedde ock efterit. Det var ingen, som ville taga ihop med den stora
massa af handlingar, om hvilka s&8 méinga skilda meningar blifvit
yttrade.

Det fans icke mer #n ett for mig att gora, di jag andra gingen
tilltridde statsridsembetet, och jag ansig nodviindigt att ej lingre droja
med handliggandet af det gamla drendet, nemligen att anb&lla om
anslag till en lagkunnig person, som kunde sammandraga det hela och
framstilla det pd sidant sitt, att jag i min tur kunde lita bereda det
1 statsridsberedningen. Iluru denne man fullgjorde sitt virf, derom
vill jag blott yttra, att sivil af kyrkomite som Riksdag ett niistan
enstimmigt berom gifvits 4t det siitt, hvarpd Kongl. Maj:ts proposition
blifvit affattad. Mgjligheten, den stirre eller mindre, att fi den an-
tagen dr en sak fir sig.
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Sedan Kongl. Maj:t silunda 1888 framlagt detta drende for Riks-
dagen, foll det der. Det #r alldeles samma proposition, som ligger
fore nu, som f6ll d& till f6ljd af kamrarnes olika beslut. Kongl. Maj:t
faun emellertid p4 grund af de yttranden, som inom kamrarne blifvit
gjorda, nodigt att underkasta propositionen en wvirmare utredning,
egentligen 1 ekonomiskt afseende, utaf kammarkollegium. Detta skedde,
och tillsammans med denna utredning ofverlemnades den till kyrko-
motet. Kyrkomotet svarade sitt ja p4 det, som rorde dess privilegier,
hvaremot det i ett annat fall, rérande en motion utaf en person frin
Andra Kammaren, som var ledamot i kyrkomdétet, yttrade ett bestimdt
afslag. Denna motion afsig att skaffa penningar till lindring i for-
samlingarnas bordor genom vakanssittning pd samma sitt som skett
for enke- och pupillkassan. Detta motte frin kyrkomdtets sida ett
bestimdt motstind. Voteringen utfoll, vill jag minnas, med en si ringa
minoritet for motionen som 8 roster. Frin borjan var det min &sigt,
en dsigt som jag ocksd uttalade i kyrkomotet, att mdjligheten att f4
till stind ett beslut, gynsamt for sivil forsamling som presterskap,
berodde p& att kunna skaffa medel fér att &stadkomma detta. For
mig stod icke heller nigot annat medel Gppet, hvarigenom jag ansig
saken bora behandlas och kunna bringas till onskvirdt slut, 4n Ater-
igen en vakanssittning. Detta motte, pd skil som jag ingalunda will
underkinna, ett bestimdt motstdnd. Det framholls, buru dessa vakans-
sittningar voro till forfing for de enskilda presterna, liksom ocksd
sisom det sades “for presterskapet i allminhet“ och for den andliga
skotseln af forsamlingarna, som under vakanstiderna skulle skbtas af
vikarier. Detta var en &sigf som jag for min del icke kunde dela
och delar icke heller i denna stund; och det mirkliga ar, att kyrko-
motet i handling delade den ej heller sjelft. Ty det drijde icke ménga
dagar, innan kyrkométet gaf majoritet &t en begéran att fi anvinda
vakansdr {6r — mérken vil, mine herrar! — pensionering af 4lderstigna
prester. En sfdan friga har legat fore hos Kongl. Maj:t férut och
icke blifvit bifallen. Och jag har skil att formoda, att det sker si
denna ging ocksl. Aro vakansdrirent presterligt, i sjalasorjareafseende
skadliga, 1 fall man vill soka f3 till stind en billig ecklesiastik bostills-
ordning, s& dro de det ocksd pétagligen,i fall man med dessa penningar
vill forsoka att skaffa pensioner it alderstigna prester.

Det dr tvd syften, som Iongl. Maj:t ansett vara af vigt att nd
genom ett antagande af hans ecklesiastika bostillsordning. Det forsta
och mihinda det vigtigaste har varit att f3 ett slut pd det eviga
kifvet mellan forsamlingarna och férsamlingsherdarne. Att denna sak
icke ar af liten vigt torde erk&nnas af hvar och en, som kan tanka
sig hela det obehag, som méste uppkomma, d& inom {Grsamlingen
lonemottagaren och lonegifvaren ligga i delo med hvarandra. Men
om ocksd icke nu nigon skulle vilja erkiinna detta till fullo, vill jag
namna, att det varit erkindt si linge som sedan borjan at 1700-talet
och just har utgjort den grund, pd hvilken sivil forsamlingar som
prester hafva begirt, att detta odugliga satt att tillfredsstiilla bidas
billiga fordringar méste upphora.
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Det fans #fven ett annat syfte, och det var, att under det att
sminingom lonerna for kyrkoherdarne blifvit reglerade — som jag vill
hoppas pd ett for dem fordelaktigt sétt — méste dock de loner qvarstd
P4 sin gamla punkt, som utgd till komministrar och kapellpredikanter
och deras likar. Dessa &ro, som herrarne veta, ytterst elindigt af-
Ionade; och vilja vi, som bdr lefva i en luthersk statskyrka, verkligen
hafva sjdlasorjare, som &ro tillrdckligt utrustade sivil for uppritt-
hillande af fromheten hos allmogen som for tillfredsstillande af bild-
ningen hos férsamlingens mera upplysta medlemmar, di gir det icke
an att aflona dessa prester pd ett sidant sitt, att de icke vidare
kunna sysselsiitta sig med studier och slutligen digna ned under fattig-
dom. I fall de &ro, som de bora vara, gifta och hafva barp, blir det
dem omojligt att ens kopa en enda bok angfiende teologiska frigor
och si folja med sin tid. Jag nimnde hdrom vid kyrkomotet ett ord,
som faller mig &ter i1 sinnet dfven nu, och det var, att hos en af vira
grannar har verkligen ett slags ligre presterskap bildats, som &r vl
passande att hilla sig sjelft och folket i en fortfarande okunnighet.
Till foljd af de usla loner, som de som smégéfvor skola mottaga af
sina &horare, dro de for ndrvarande blott namnskyltar {6r prester;
jag menar de ryska poperna. Men jag dr sidker om, att ingen bland
vart presterskap afven den ringaste skall, om ej tvungen, falla ned till
denna punkt.

Dessa dro de tvd stora syften, som jag vigar pistd, att Kongl.
Maj:t hyste med sin proposition och som han nidigt gillade, d4 de
framstildes for honom.

Nu vill jag vinda mig till det foreliggande betidnkandet; och af
hvad jag sagt framgir genast, att jag icke kan ansluta mig till den
reservation, som &r afgifven af herr Annerstedt och tvd andra leda-
moter inom kammaren, ty den gir just ut p4 att lita stillningen for
tredje klassens bostillsinnehafvare blifva precis densamma som forut,
d. v. s. de skola fortfara — jag m& vil siga det — i betryck och
otta i elinde. Jag skulle kunna gifva talrika exempel p4 detta. Jag
vet mycket vdl, att en och annan komminister &r i bdttre omstindig-
heter, men det betyder litet, d& viveta, att deras och deras jemnstildes
antal stiger ofver 800. Det &r visserligen sant, att kyrkoherdarnes
antal &r betydligt storre, men detta, l4ngt ifrin att afskrécka, visar
just den ritta viigen, pd hvilken man skulle kunna komma till en for-
biittring 1 de simst aflonade presternas stiillning.

Hvad hirndst utskottet betriffar, har jag nistan med forvining
sett det slut, till hvilket det kommit.

Som vi veta, sitta i lagutskottet frin hvardera kammaren 8
d. v. s. tillsammans 16 ledamiter. Utaf dessa dro 12 reservanter.
Nu kan man ju vara reservant i en liten, obetydlig sak, och detta
sfiledes icke betyda si mycket; men om jag ser pi det vigtigaste af
allt, nemligen just pd den 14 §, som afser att i nigon min hjelpa de
ligst aflonade presterna, moter jag der ett ganska stort antal, ja 6fver
hilften af utskottets ledamoter, som har reserverat sig till formén for
det lidgre presterskapet; frin denna kammare bedor jag fi nimna
herrar Hasselrot, Lundstrom, von Moller och Bruzelius, och frin Andra
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Firslag till Kammaren herrar friherre Bonde, Kardell, Erickson i Bjersby ochk
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Anderson i Tenhult. Nigra af dessa hafva visserligen mycket kort
angifvit sin 4sigt, men deremot hafva ledamoter frdn Forsta Kammaren
alldeles tillrickligt uttalat sin, och den &sigten har lika tydligt blifvit
uttalad af tvA personer frin Andra Kammaren.

Nir jag emellertid finner, hvilket jag funnit linge, att de skiil
for ett afslag p& Kongl. Maj:ts proposition, som redan af den forste
talaren anforts, &ro si starka, att man aldrig kan hoppas att 4 en
ecklesiastik bostdllsordning, sddan som Kongl. Maj:t foreslagit, antagen
af Riksdagen, s8 mdste hvar och en, som, i fall han icke kan taga
steget fullt ut, dock vill nu taga ett fjit fram mot mélet, med mig
instimma deri, att det vigtigaste, som d4 kan foreligga, ar att tillse,
att de svagast aflonade presterna ocksi kunna fi del af den formén,
som de bdst och bittre aflonade hafva, nemligen nigon hjelp till byg-
gande och uppehdllande af sina bostillen. De hafva icke detta. Och,
mine herrar, jag skall begagna mig af ett uttryck, begagnadt for
nigra dagar sedan af en framstiende ledamot hir i kammaren, di
det gilde konsistorienotarierna. Han sade, att deras afloning var
“orimlig, jag vAgar sdga oviardig“. Ja, hvad skola vi di siga om al-
loningen till komministrar och kapellpredikanter? Den #r orimlig och
jag pastir med fullt allvar: den &r ovirdig. Kunna vi ndgonting gora
nn? Ja, det finnes en liten ljusning just deri, att inom lagutskottet
ifven frin Andra Kammaren finnas personer, som intressera sig for
dessa, jag mé vdl siga, arma prester. De hafva varit foremdl for
medlidande linge; det stricker sig 6fver hundra 4r tillbaka. Slutligen
trottnar man dock att vara foremdl endast for medlidande. Man
tycker, att det ndstan klingar som ett hin, di det alltjemt uttryckes
ett varmt medlidande, men aldrig gores ndgot verkligt for att lata
medlidandet ofvergd till hjelp att skaffa dem en battre stillning.

Det kan dock hinda, mine herrar, att vi skulle kunna gora det!
L&t oss gora ett forsok! Genom bifall till herr Hasselrots m. fl.
reservation, som 1 ganska visentliz mén Ar understodd frin Andra
Kammaren, vore det ju mgjligt, att ndgot kunde goras vid denna riks-
dag. Det blefve sannerligen till stor gliddje just for dessa prester,
som redan nu, di de dnnu blott lefva i hoppet, hafva uttalat sin tack-
samhet for den strifvan man haft for dem. Jag vet vil, att saken
ar dermed icke slut; men om en sidan sammanjemkning skulle lyckas,
har dock ett steg blifvit taget, och jag ar fullt Gfvertygad derom, att
de af eder, mine herrar, som lefva till néista kyrkomote, skola di fa
se ett mera allmint deltagande i tillmotesgdendet i en sak, hvarigenom
enighet kan vinnas inom forsamlingarna och en hjelp beredas it de
svagast aflonade presterna.

Jag anhiller, herr talman, att f& yrka bifall till herr Hasselrots
och hans kamraters reservation.

Herr Hasselrot: Som kammaren vil har observerat, handlar
den nu féredragna 14 § om byggnadsskyldigheten & andra och tredje
klassernas bostillen, d. v. s. bostéllen for kyrkoherdar och kommi-
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nistrar och deras vederlikar. Sakert har kammaren sig bekant, att Fordag till
forsamlingen pd kyrkoherdebostille bygger de s. k. 7 laga husen, d& “b"“’:_’,‘l'l‘;“‘
forsamlingen deremot icke har byggnadsskyldighet betriffande kom- or‘:;,f;"gf
ministersbostille. Olikheten bédrvidlag har helt naturligt foranledt en (Forts.)
onskan att kunna jemna forhillandena, si att dfven dessa svagt aflo-
nade presterliga tjenstemin méitte f& nigon hjelp i byggnadsskyldig-
heten for sina bostillen. Jag vill dock derutinnan pipeka, att det
kanske icke dr alldeles s farligt betraffande denna byggnadsskyldighet
som man tinker sig, d4 man endast ser p4 kyrkoherdarne. Det har
nemligen i virt land varit en genomgfende grundsats betriffande alla
bostillen, att bostillsinnehatvare skall sjelf bygga och underhilla bo-
stalle. Sd har forhdllandet vart betraffande militira bostillen, der
fanjunkare och sergeanter, som icke aro i bittre stillning &n kom-
ministrar, sjelfva fatt bygga och underhilla sina bostillen. Enahanda
skyldighet bar &legat landsstatstjenstem#n, lansmin t. ex., som icke
heller befinna sig 1 nigon bittre stillning #n komministrarne. Lika
ar forhdllandet med jigeristaten o. s. v. Det har som sagdt varit en
genomgfende grundsats, att bostdllsinnehafvare sjelf skall bygga och
underhilla bostillet. Tvd undantag hafva funnits, det ena betriffande
underhdll af karaktershus p4 hogre militira bostillen, hvilka under-
billas af militiebostillskassan, och det andra de 7 laga hus, som pi
grund af presterskapets privilegier underhillas af forsamlingen. Jag
tror decck, att i detta forhdllande betriffande komministrarne en &n-
dring kan och bor ske till dessas formin. Detta kan ske pi tvd
siatt, antingen s, att forsamlingen med bibehillande af sin byggnads-
skyldighet for kyrkoherdebostallet dtager sig ytterligare byggnadsskyi-
dighet for komministersbostallet, eller si, att forsamlingen 4tager sig
nigon byggnadsskyldighet p4d komministersbostillet mot att forsam-
lingens byggnadsskyldighet for kyrkoherdebostiillet i motsvarande mén
littas. Men sfvidt jag forstr att bedoma stallningen icke blott i
Andra Kammaren utan jemvil i den Forsta, lir det icke vara vardt
att ifrigasdtta forandring i de bestfende forhillandena pi annan grund
an den, att forsamlingarnas skyldighet hdrutinnan sisom enhet i hela
riket 1 forbdllande till presterskapet sisom enhet icke okas. Det #r
sdlunda vilkoret for all fordndring i detta hinseende till férmin for
komministrarne, att kyrkoherdarne underkasta siz en motsvarande
minskning 1 sin hittills 1nnebaivande r#ttighet. P4 en sidan grund
ar ocksi det foreliggande kongl. forslaget i viss mfn bygdt. Det
har nemligen enligt det kongl. forslaget ifrigasatts, att forsamlingen
skulle slippa bygga spanmélsbod, stall och fiihus pa kyrkoherdebostillet,
mot det att forsamlingen Atoge sig att p8 komministersgirden bygga
satesbygguing, visthus, hushallskallare, brygghus, vedbod, hembig-
hus, drangstuga, vagushus och brunn, och mot att forsamlingen, ut-
ofver hvad den uu ir skyldig, skulle pd kyrkoherdebostallet bygga
hushédllskallare, hemhlighus, dringstuga, vagushus och brunn. Det
ligger 1 6ppen dag, att torindringen blir s§ till skada for forsamlingen,
till s& okad tunga for densamma, att det, sisom den siste talaren
sade, icke dr tankbart att pa sidan grund fi nigon forindring i be-
stiende forhillanden. Och jag antager, att det var af sidan anled-
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Kerslag 4l ping lagutskottets ordforande funnit det limpligast att, sfsom han an-
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(Forts.)

tydde, sbka f& in i blifvande lagstiftning alla de fordelaktiga stad-
ganden, som finnas i den foreslagna bostillsordningen, undantagande
14 §, och att man betriflande denna skulle ena sig om de bestéende
forhallandena. Men jag tror, ilikhet med den ndst {oregende talaren,
att man alldeles icke bor forbise mijligheten att i sammanhang med
forandring af bostillsordningen i 6frigt jemvil se komministrarnes ratt
till godo.

Det &r naturligtvis synnerligen vanskligt att uppgora ett forslag,
som stiller vigen lika mellan forsamlingen 4 ena sidan och prester-
skapet i sin helhet 4 andra sidan. Ktt torsok i den rigtningen ar
dock gjordt af de reservanter, med hvilka jag forenat mig. Vi hafva
ifrAgasatt, att forsamlingen skulle slippa att pd kyrkoherdebostille
bygga brygghus, spanmdlsbod, stall och fihus, mot det att forsam-
lingen p& komministersbostillet byggde sitesbyggning, visthus ock hus-
hallskillare. Det kan mot detta invindas, att det icke &r sikert, att
detta kommer att nigot si nir sti jemnt mot hvartannat; och jag
kan mot ett sidant phstiende icke anfira annat, dn att jag inom ett
tlertal af Sveriges landskap har i mer dn 20 &r sysselsatt mig med
prestsyner och derigenom 14tt en temligen vidstriickt erfarenhet om
torhallandena inom de olika orterna. Och jag har lika med de kam-
rater, som instimt i min motion, trott, att forhillandena verkligen
skulle nigot si ndr blifva jemnade pd detta sitt. I detta forslag
ligger dfven en annan formin. Genom virt forslag skulle nemligen
forsamlingen bygga &t bida presterna, sivil kyrkoherde som kommi-
nister, hvad som egentligen kan anses hora till hans personliga behof,
di deremot presten sjelf skulle bygga och underhdlla hvad som hér
till sjelfva bostillets skotsel. I denna bestimmelse ligger ju en visent-
lig fordel, d& man ser pd framtiden. Man kan nemligen hoppas pé
mojligheten att bostillena, om de ocksi icke skola skiljas frin prester-
skapet, dock skola allt mer och mer komma att utarrenderas for att
skitas for presterskapets rikning, och det blir dd synnerligen Gnskligt,
att de hus, som hora till skotseln af bostillet, icke dro foremél for
forsamlingens byggnadsskyldighet, utan att denna inskriinkes endast
till hvad som tillhor presternas bostad. Att, sisom den foregiende
talaren antydde, forsoka en losning genom vakanssiittning af pastoraten,
synes mig sirdeles vanskligt. Antag, att man genom vakanssittningen
af ett medelstort pastorat skulle f4 en nettobehillning af t. ex. 3,000
kronor. Med riintan pi detta kapital skulle sedan underhill och ny-
byggnad bestridas. Nej, man finge for visso vakanssitta pastoratet i
10 &r for att f8 en fond, som skulle vara tillriicklig. Siledes tror jag,
att man alldeles kan frinse mdjligheten att genom kassors bildande
komma till det resultat, som ifrigasatts. Den enda utvdg att bjelpa
komministrarne till négon forbittring #r enligt min tanke att bygga
p& den grund, som Kongl. Maj:t och kyrkomdtet foreslagit, men modi-
fierad s, att vAgen stir jemnt mellan presterskapet & ena sidan och
forsamlingarna & den andra. Vi reservanter hafva forsokt i detta fall
framstilla ett forslag, till hvilket jag tilliter mig att yrka bifall.
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Herr Pettersson, Carl: Redan di denna friga forevar i lag- Forslag till
utskottet och 14 § behandlades tog jag mig fribeten yrka bifall till eckesiaen
Kongl. Maj:ts forslag i denna paragraf. Jag var ndrvarande vid lag- O:;m-,:g'_
utskottets ofverliggningar i frigan och jag har genomgitt den kongl.  (Forts)
propositionen och dervid funnit. att ett drygt arbete ar nedlagdt pi
den. Och jag beklagar, om det verkligen skulle g& s, som jag be-
farar, att man ingenting vinner dermed. Emellertid var jag icke nir-
varande i utskottet vid den slutliga behandlingen, s§ att jag icke kunnat
vara 1 tillfille att bifoga nigon reservation. Nu forekomma hir §tskilliga
reservanter; en af dem &r lagutskottets drade ordforande jemte tvd
andra ledamoter frin denna kammare. Desse herrar foresld, att den
forsamlingarna nu 4liggande byggnadsskyldigheten (for kyrkoherdarne)
skulle genom lag nirmare bestimmas efter nutida forhillanden. Men
de anse tillika, att det &r en si stor skilnad i uppfattningen mellan
kyrkomotet och dem, som inom Andra Kammaren kunna anses i
frimsta rummet representera de byggnadsskyldiges inom forsamlingarna
intresse, att man icke vdgar foresld nigon byggnadsskyldighet for
forsamlingarna & tredje klassens bostillen pi landet.

Deremot bar herr Hasselrot m. fl. framlagt ett forslag, som
skulle ordna forhillandena icke endast mellan foérsamlingarna och
kyrkoherdarne, utan dfven utstricka forsamlingarnas byggnadsskyldighet
till komministrarnes bostider; och det dr ju ocksd hvad Kongl. Maj:t
foreslagit 1 sin proposition, dfvensom hvad kyrkomotet onskat. Jag
skulle for min del ej heller vara obeundgen dertor, och jag gir alldeles
in pi hvad en foregfende talare i frigan yttrade, nemligen herr
Wennerberg. Han har frambillit saken #fven frin en annan syn-
punkt, och jag tror, att vi miste behjerta de ord han yttrade om de
klent aflonade och méngen ging nodstilda komministrarne, som vl
kunde behofva ifrfigavarande hjelp. Han trodde tillika, att herr
Hasselrots forslag hade stor utsigt for sig, ty han ansig, att detta
forslag mottes 1 ndgon méu utaf en del reservanter frin Andra Kam-
maren, och att det silunda skulle kunna bilda en brygga mellan
Forsta och Andra Kammarens beslut i imnet. Ja, om si vore, skulle
jag icke vara den siste att gd wmed p4 herr Hasselrots forslag. Men
jag beder herrarne observera, huru reservanterna frin Andra Kammaren,
herrar friherre Bonde och Kardell dfvensom herr Erickson i Bjersby,
tinkt sig demna 14 § Det stir pd sid. 39 i betdnkandet, lingst
ned: “A andra och tredje klassernus bostadsbostillen skola sites-
byggning, visthus, killare och vedbhod, for si vidt de der bora enligt
denna forfattning sfisom laga hus fiunas, af pastoratet byggas. Ofriga
laga hus & sidana bostadsbostilen byggas och samtliga hus under-
héllas af Dbostiillshafvaren.«  Hvad ligger nu i detta? Om dessa
herrars reservation antages, ligger icke i de sista orden ett fro till
misshilligheter mellan forsamling och bostillsinnehafvare, ett fro till
misshéilligheter, som biide den kongl. propositionen och herr Hasselrots
forslag velat tillintetgora, emedan begge uppstiilla som regel, att den,
som har byggnads-, har jemviil underhillsskyldigheten? Men friherre
Bonde ofverlemnar byggnadsskyldigheten At forsamlingarna, under-
hillsskyldigheten &t bostdllshafvarne. Det ir mojligt att, om Apdra
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Korsleg tll Kammaren antager friherre Bondes reservation, och Forsta Kammaren
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herr Hasselrots, en sammanjemkning kan ske och forenimnda brygga
siledes bildas; men jag hiller fore, att utsigterna till ett sidant arran-
gement dro mycket smaé.

Derfor bekinner jag, att jag i sakens ndrvarande lige ar si
tvehdgsen, att jag icke vigar {oresld kammaren ndgonting. Vid vote-
ringen kommer jag att ritta mig efter hvad jag under diskussionens lopp
hor vara den allmdnna meningen inom denna kammare. Jag anser,
att herr Annerstedt har alldeles ratt i sin mening om den vida skil-
naden mellan kyrkomotet och Andra Kammaren, och jag betviflar, att
vi kunna tillfredstilla sistnimnda kammares onskningar i denna sak;
men ingenting vore mig kirare, in om dessa forhillanden ordnades
p4 det sitt, att, dfven om kyrkoherdarne méste underkasta sig en del
uppoffringar, nigon hjelp lemnades af forsamlingarna till uppforande
af bostadshus 8t komministrarne, hvilka i allminhet dro mycket svagt
atlonade.

Herr Forssell: Alldeles lika med den siste talaren anser ifven
jag, att hir ar friga om att gora ett forsok. Att det forsok, Kongl.
Maj:t har velat gira och som har kyrkomdtets fulla gillande, numera
icke har nigon utsigt till framging inom Riksdagen, det har ord-
foranden 1 lagutskottet intygat, efter den erfarenhet han vunnit om
meningarna hos utskottets ledamoter af Andra Kammaren, och den
erfarenhet vi hafva om irendets foregiende behandling i Andra
Kammaren bekriiftar dfven denna hans uppfattning. Om herr Anner-
stedts egen reservation ville jag séga ungefir detsamma. Jag fore-
stiller mig, att nir till Andra Kammaren skulle framstillas ett forslag
att ordna de ecklesiastika bostillsforhillandena med i mdojligaste min
bibehéllande af status quo, men likvil med sidan dndring, att for-
samlingens skyldighet i friga om bostadens och husens beskaffenhet
skulle okas samt forsamlingen &taga sig att underhidlla vissa hus
ensam, hvilka den forut underhdllit gemensamt med presten, si torde
ett sidant forslag icke antagas af Andra Kammaren mera in det
kongl. forslaget. Andra Kammarens representanter lira knappast i
de Aterstiende bestimmelserna inom fortattningen se tillrickliga for-
delar i ersittning for hvad de i hvarje fall skulle betrakta sisom en
stor uppofiring. Men dertill kommer, att med den drade reservantens
forslag oOfvergifver man alldeles frigan om komministrarnes stillning;
och det kan icke nekas, att denna friga ar b&de i sig sjelf mycket
vigtig och att hon erhillit en mycket stor betydelse genom kyrko-
motets beslut. Att nu lemna komministrarne alldeles &t sitt 6de, utan
att gora ett forsok att 4t dem forvirfva nigot bittre stillning, synes
mig icke ratt klokt,

Ofvergir jag nu till herr Hasselrots reservation, synes den mig
innehflla ett ganska lyckligt forslag till 16sning. Jag erinrar derom,
att for ndrvarande skola af de 13 hus, som &ro laga, 7 byggas och
underhéllas af kyrkoherden, och 6 byggas af forsamlingen, men under-
billas gemensamt af prest och forsamling. Dessa 6 hus #ro sates-
byggning, brygghus, visthus, spanmélsbod, fahus och stall. Enligt
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komiténs och kammarkollegii forslag skulle forsamlingarna blifva be- Forsiag will
friade frin byggnads- och underhillsskyldigheten & fahus och stall """”“?'_‘l’,*""""
mot att de i stallet dtoge sig att bygga och underhilla 5 andra mindre ;’:;Zn;'_
betydande hus, och dertill skulle de &taga sig att bygga och under- (Forts.)
hilla dfven komministerns hus, som de forut hvarken byggt eller
underhillit. Det dr defta forslag, som numera icke har nigon utsigt

till framging.

Deremot siger herr Hasselrot: 14t forsamlingen Ofverlemna A4t
kyrkoherdarne att bygga och underhlla ej blott fahus och stall, utan
afven brygghus och vedbed, si att forsamlingen hiadanefter kommer
att 4t kyrkoherden underhilla blott sitesbyggning, visthus och hus-
héllskallare, men i stéllet ofvertager till byggnad och underhill kom-
ministrarnes sitesbyggnad. Skulle icke detta byte kunna anses vara
for forsamlingen tillrickligt forménligt, for att dess representanter
skulle kunna derpi ingd? Hvad man dermed vunnit, det vore dels
att byggnad och underhill samlades p4 en hand, och det nuvarande
sambruket med husen upphorde, dels att kyrkoherdarne sivil som
komministrarne finge bygga och underhdlla ensamme alla de byggnader,
som horde till jordbruket, och dertill nfgra f4 af dem, som horde till
bostaden, hvaremot forsamlingarna finge bygga och underhilla de vig-
tigaste hus, som horde till bostaden, och att komministrarne finge en
formén, som de forut ej &tnjutit och hvaraf de 4ro 1 storre behof &n
niigon annan. Huruvida, som sagdt, denna férindring, detta byte vore
billigt, derom kan man ju hafva olika meningar. Sikert dr, att den
egentliga kdrnpunkten dr jemkuningen mellan kyrkoherdarne och kom-
ministrarne. Enligt min &sigt skulle, om man tanker sig presterskapet,
kyrkoherdarne och komministrarne, & ena sidan, och forsamlingarna &
den andra, det kunna med skil sigas, att genom herr Hasselrots for-
slag tordelar och oligenheter blefve ungefir temligen lika férdelade
som forut. Men klart #r, att genom hans forslag kommer en ganska
betydlig Ionereglering att ega rum, d4 fordelar, som forut tillkommit
kyrkoherdarne, nu bli dem frintagna och i stillet en fordel tillagd
komministrarne. Men det synes mig som om Riksdagens kamrar, om
de nu noja sig med ett sidant forslag, kunna med tillforsigt lemna
it kyrkomotet — kyrkans representanter —— att afgora, huruvida
denna delning af det goda mellan kyrkoherdarne och komministrarne
ar billig och rittvis. Forkastar kyrkomotet en sfidan anordning —
kyrkomotet, i hvilket sitta representanter {or lekmin och for kyrkan
och der kyrkans frimste representanter dro biskoparne, som bora fasta
afseende pd si vl komministrarne som kyrkoherdarne — si kan
ingen hjelpa, att forhéllandena atergd till sitt forra skick. Jag kan
derfor icke se nfigon stor betdnklighet vid att antaga herr Hasselrots
forslag for att dermed gora ett forsok iinnu en ging att erni en
rimlig 16sning pd grundvalen af de nuvarande forhéllandena. Skulle
detta forslag bli antaget af Forsta Kammaren, tror jag icke, att det
skulle mota oofvervinneliga svirigheter att sammanjemka de olika
meningarna, som inom ramen af ett sidant forslag kunna uppsti i de
bfida kamrarne; och derfor yrkar jag bifall till herr Hasselrots {orslag.
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Herr statsrdet Gilljam: D3 jag méjligen dr tvungen att om
nigra ogonblick g& in i Andra Kammaren, begagnar jag tillfallet att
nu i storsta korthet angifva min stillning 1 denna fréga. Frion
denna plats kan jag ej fororda nigot annat af de foreliggande for-
slagen an det af Kongl. Maj:t framlagda. Jag inser klart omdjlig-
heten att under nuvarande forhillanden f& det igenom, men jag vill
ej pid nigot vis for framtiden binda Kongl. Maj:t vid ndgon af de
ifrigavarande reservationerna. Herr Annerstedts reservation har den
stora fortjensten, att den bjuder pd ndgot, som borde kunna vara
latt genowmforbart, di det blott afser att med bibehéllande af nu-
varande skyldigheter & Omse sidor gora sig till godo de méngfaldiga
forbattringar, som genom det, jag kan vil siga, oerhorda arbete,
hvilket blifvit nedlagdt p& det framlagda forslaget, kunna std att
vinnz. Men denna reservation har i foljd af det uppstilda syftet ett
stort fel, och det dr att den lemnar komministrarne utan hjelp, och
derigenom har Kongl. Maj:its forslag forlorat en mycket vésentlig
del af sitt virde. Hvad ater angir herr Hasselrots och medreservanters
forslag, har det visserligen i det fallet ett gifvet foretride, enir det
tagit komministrarne med. Men har verkligen vigen blifvit vil och
jemnt stild? Det dr mycket svirt att bestimma forballandet mellan
kyrkoherdarnes och forsamlingarnas nuvarande skyldigheter, men det
forekommer dock i kammarkollegii utlitande ett uftalande, att kyrko-
herdarnes nuvarande skyldighet 1 forhdllande till forsamlingarna skulle
ungefir vara detsamma som '/, till */;. Herr Hasselrots reservation
vill nu i visentlig min minska forsamlingarnas skyldighet i afseende
p& kyrkoherdarnes hus och ldgger visserligen till & komministrarne
tre byggnader; men hvem &r det di, som fAr bygga upp dessa &t
komministrarne, om icke just kyrkoherdarne? Jag dr ridd for, att
det ir en si ofordelaktig l16sning af frigan, hvad kyrkoherdarne
betraffar, att stora betinkligheter méste forefinnas att for kyrko-
motet framligga ett forslag af denna beskaffenhet, di detta skulle
bringas i den svira beligenhet, att det blott har att vilja mellan att
antingen ligga pi kyrkoherdarne en for mycket okad borda eller ocksd
lemna komministrarne i samma beligenhet som nu.

P& grund hiraf dr jag icke i tillfille att fororda bifall till nigon
af reservationerna och har icke heller nigot eget yrkande att fram-
stilla.

Herr Larsson, Liss Olof: Lagutskottets drade ordférande for-
klarade i borjan af sitt yttrande, att han hade kommit till den be-
stimdaste ofvertygelse inom lagutskottet, att det icke vore mojligt att
vinpa bifall till Kongl. Maj:ts proposition vare sig inom utskottet
eller #nnu mindre inom Andra Kammaren. 1 det fallet fick jag all-
deles samma uppfattning som han, men fick ocksi den bestimdaste
ofvertygelse — och det forvdvar mig, att icke dfven han kom till
samma uppfattning — att det vore nastan lika omgjligt att komma
nigon viig med det forslag, som han sedan framstilde 1 sin reservation.
Behandlingen inom utskottet af detta irende har varit nfigot mirk-
virdig, och det synes vil ocksi af betinkandet. Det har icke varit
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ordforandens fel, utan utskottets. Man holl linge pi att provisoriskt Firsiag ull
behandla forslaget, det var fore pdsk; jag var icke med vid denna "Cb’”'lcfi?l"“"'
behandling, men det utsdgs nigra af ledamoterna, som skulle forsoka O?;,‘;,fg
att sitta 1 hop ndgot pi grund af denna provisoriska behandling. Nir  (Forts.
man sedan efter pisk skulle borja med den definitiva behandlingen
af det foreliggande lagforslaget ocn man var ense om att bérja med
14§, diskuterades denna linge och vil, men si f5ll denna paragraf,
d& icke nigon majoritet kunde enas om en lydelse pi densamma,
utan man voterade kontraproposition pi det ena forslaget efter det
andra, och till slut blef resultatet ett rent afslag. Jag hade under
diskussioner: understodt det af herr Hasselrot framstilda forslaget, d4
jag trodde, att man mdjligen skulle kunna sammanjemka sig om
lydelsen af 14 § och det syntes som om herrar Bonde och Kardell
samt O. Erickson, som forenade sig om denna reservation, skulle sti
herr Hasselrot n#ra, dock med den skilnaden, att, under det herr
Hasselrot vill, att forsamlingen skall bide bygga och underhdlla de
hus pd de bida bostillena, som der ifrigasatts, vill herr Bonde, att
forsamlingen skall bygga men presten underhilla dem. For min del
tyckte jag och de oOfrige reservanterna i samma rigtning, att det skulle
foranleda ytterligare trassel, om forsamlingen endast skulle nybygga
och presten underhdlla. Derfor forsokte vi att komma med ett sidant
formedlingsforslag, der forsamlingen skulle &taga sig bide byggnads-
och underhilisskyldigheten. Jag trodde d& att vi sedan skulle be-
handla de oOfriga paragraferna for att f& nigot sammanhingande helt,
men sedan 14 § pi detta sitt afslagits, afslogs hela forslaget i klump
utan vidare foredragning, och si stod man der med ett afslag pi
14 §, och de andra allesammans ocksi fallna. Derefter borjade de
olika reservationerna, som sedan kommit att Atfolja utskottets be-
tinkande. For min del vidhdller jag den 4&sigt, jag uttalat i min
reservation, och vill bitrida forslaget om 14 §:ns lydelse, p& siitt herr
Hasselrot m. fl. foreslagit. Men jag tror ocksd, att om kammaren
skulle bifalla detta forslag, &terstdr vil icke annat for kammaren dn
att &terremittera alla de ofriga paragraferna till utskottet, ty att
kammaren p4 rak arm skulle kunna g& igenom detta sondertrasslade
forslag, der den ena reservationen sviir mot den andra, och man plockar
en bit hir och en bit der, och icke ens den, som sitter i utskottet,
kan fi nfigot sammanhang i det hela, forestiller jag mig vara niistan
omdijligt. Icke heller lirer det gagna till nigot, ty om Andra Kam-
maren sedan tager en helt annan lydelse af 14 §, stir man der, och
det blir ej nigot i alla hindelser. Ktt uttalande i denna kammare
om 14 § blir blott ett uttalande for ett kommande arbete pi denna
bostillsordning, d& det vil lir vara omdgjligt att tinka sig, att lag-
utskottet skulle under den tid, som A&terstdr af riksdagen, kunna
grundligt g& igenom de ofriga paragraferna och soka sammanjemka
de olika meningarna kamrarne emellan. Det skulle vara ett fAfingt
arbete och ett arbete, som sannolikt icke skulle kunna lyckas under
den korta tid, som nu &terstir.
Det har talats — och det synes, att jag ocksi delar denna tanke
- om komministrarne, som jag verkligen tycker att det ir synd om,
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p4 det satt som nu af utskottets ordforande blifvit foreslaget. Desse
skulle helt och ballet bli lagda & sido. Men jag har icke blott tinkt
pé dem i det fallet, utan jag tinker ocksi pi, att det kan vara synd
om en del forsamlingar, som icke blott fi bygga &t sina kyrkoherdar
mer #n hvad allmén lag foreskrifver, utan ocksi miste, 1 strid med
gillande allmin lag, bygga fven &t komministrarne pd grund af ett
gammalt papper, som kallas kommissionsbeslut eller forsamlingsutgift,
for ndgra hundra A&r sedan. Jag har icke kunnat forbise, att det
kan vara lika synd om dessa forsamlingar, som icke fi lyda under
den allménna lagen, utan skola lyda under nigot annat, som icke kan
kallas lag. Men vi hafva icke kommit till denna paragraf innu. For
nirvarande har jag icke ndgot annat yrkande att gbra &n bifall till
14 § med den lydelse, som af herr Hasselrot i hans reservation &r
foreslagen.

Herr Olander: Jag hiller fullkomligt med den talare, som sade
betraffande de loneforméner, som for nirvarande tillkomma kom-
ministrarne, att det verkligen #r ovirdigt att lemna dem si smé och
med s& méAnga svirigheter forenade forméner, och jag skulle gerna
for min del vara med om att antaga den reservation, som af herr
Hasselrot m. fl. fogats vid detta betinkande, om jag vemligen ansige,
att det kunde leda till nfigot mal. Enligt min &sigt skulle emellertid
antagandet deraf vara fullkomligt dndamilslost. Kyrkomitet har sagt
sitt ord, det har sagt det si kategoriskt som ett conditio sine qua
non, det enda vilkor p& grund af hvilket det vill antaga den lag,
som ir framlagd, och det har forklarat sig icke vilja g ett steg lingre.
Detta vilkor innebir, att kyrkoherdarne utofver sin nuvarande byggnads-
skyldighet endast kinnas skyldiga bygga stall och fahus, da for-
samlingarna skulle i vederlag hérfor bygga sina ofriga skyldighetshus
dfven p4 komministersbostillena. Detta ir ju eit ganska stort till-
motesgiende till fordel for komministrarne, gjordt af en del af prester-
skapet, som dertill icke hade ndgon skyldighet. Men skali man nu
antaga hvad herr Hasselrot och de ofriga, hvilka deltagit i hans
reservation, foreslagit, komma vi mycket lingt utofver det erbjudande,
som kyrkomotet eller riittare kyrkoherdarne gjort, och jag tror knappt,
att kyrkomotet skulle komma att gh in derpl. Jag har visserligen i
dag hoért och med glidje hort en kyrkoherde sjelf siga, att han skulle
icke hafva nfgot emot att bitrida herr Hasselrots reservation och
sdledes afsti frin en del af de rittigheter, som i berdrda afseende
tillkomma kyrkoherdarne. Men denna glidje forsvinner, d& jag vet,
att denne kyrkoherde ir anstdld i ett pastorat, der pd grund af
gammal konvention pastoratet bygger alla husen och #fven i fram-
tiden antagligen kommer att si gora. P& hans yttrande vigar jag
derfor icke bygga nagon forhoppming, att kyrkomdtet skall s litet
tillgodose sina kyrkoherdar, att det skulle gi in pd en ytterligare
uppoffring frin deras sida till formin for komministrarne. Det vore
mycket vackert, men man kan icke begéira det. Dessutom tror jag,
att, om ocksi Forsta Kammaren antager herr Hasselrots forslag, den
forhoppning, som man hiir uttalat att kuona sammanjemka detta for-
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slag med Andra Kammarens beslut, icke kommer att uppfyllas. Om Forslag till
herrarne se pi de reservationer, som frin Andra Kammaren dro af- °;"lj;.’l;‘3_“"
gifna, gi de hufvudsakligen ut p4, att allt underhill af bostillshusen o:fim?:q.
skall 8ligga presterskapet, och foérsamlingen helt och héllet befrias (Forts.)
frin denna skyldighet.

Jag tror att detta Hr ndgot fér Andra Kammaren si efter-
strifvansvirdt, att den aldrig kommer att fring§ yrkandet hérp4,
och det har till och med &beropats sisom skiil hirfor den redan i
nu gillande lag befintliga bestimmelsen, att prester skola underhilla
husen “si att de ej genom vanvird forfalla*. Att detta stadgande
likvdl l&ngt ifr8n tolkas sisom foreskrift om underhéllsskyldighet i
egentlig mening, kdnna vi jurister bdst. Den som #r byggnadsskyldig
bor emellertid ocksi vara underhillsskyldig, ty att frin hvarandra
skilja byggnads- och underbillsskyldigheten kan ingalunda vara lamp-
ligt. Det sades, att afven om den 14 § ej erhfller en sidan lydelse,
att den kommer i nigon méin komministrarne till godo, utan Forsta
Kammaren, med vidhdllande af den nu gillande byggnadsskyldigheten,
antoge det foreliggande forslaget i ofrigt, skulle detta dndock méta
motstind frin Andra Kammaren, emedan den foreslagna lagen inne-
hiller 4tskilliga nya bestimmelser, som i alla fall 6ka forsamlingarnas
byggnadsskyldighet sarskildt i friga om bostidernes beskaffenhet och
det antal rum, som de skola innehilla; men jag ber att {§ erinra om
att i praktiken kommer det for nirvarande aldrig i friga, att en
syneritt tilldomer eller 4d6mer en prest si smi byggnader eller med
s litet antal rum, som i nu gillande lag finnes stadgadt. Man
rattar sig i vanliga fall efter ortens sed, och det ir icke exempel p&
att husen numera byggas af den beskaffenhet, att de ¢fverensstimma
med hvad lagen bjuder. Jag tror tviirtom att det forslag, som Kongl.
Maj:t framlagt, i detta afseende nigot s& nir ofverensstimmer med
hvad som i praktiken brukas.

D& jag silunda ej har den ringaste forhoppning om att man pa
nigoy sitt skall kunna sammanjemka de olika #sigterna med hvar-
andra, finnes det ej for nirvarande nigot annat sitt att lgsa frigan
dn att, om man verkligen vill tillgodogora sig alla de goda och tids-
enliga stadganden, som den nu foreslagna bostillsordningen inneh4ller,
uppgifva den fordel, som derigenom ir afsedd &t komministrarne, och
lita lagen hvila p4 den gamla grunden. Det vore i alla fall en mycket
stor fordel for oss domare att fi doma efter bestimda och tydliga
foreskrifter i stillet for de nu gillande bestimmelserna, som 4ro s§
svifvande, att man i sina domar méste riitta sig efter sedviinja och
hvad som p& hvarje ort &r vanligt, utan afseende p4, om det Gfverens-
stimmer wed gillande lag. Af dessa skil har jag forenat mig med
utskottets ordforande uti hans reservation, till hvilken jag alltsi an-
hiller att f& yrka bifall.

Herr Billing: Till en bérjan ber jag att fA erinra om det
Jag tvekar ej att siga — rent orimliga uti Riksdagens niirvarande arbots-
siitt, eller att man under nigra fi dagar skall sitta sigin och besluta
1 en massa stora och smi idrenden. Jag tror att det icke blott iir min

Forsta. Kummarens Prot, 1804, N:o 85, %)
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egen, utan mfngas mening jag uttalar, nir jag siger att det %an och
bor ej fa fortfara pd detta satt, och jag skall, om jag d4 lefver, hos
nista Riksdags konstitutionsutskott anhilla om utfionande af nigon
utvag att rdda bot mot nigot, som dr virre dn ett missforhillande.

Nu fir jag séga, att i denna friga skulle jag helst hafva und-
vikit att begdra ordet, men jag antager att man med skil anser sig
kunna forvinta att jag uttalar ett ord i denna sak, dels pd grund af
min embetsstillning och dels derfor att jag ar den ende ledamot af
Riksdagen. som #r sjelfskrifven medlem af kyrkomdtet, och jag der,
om jag lefver, kommer att mgjligen yttra mig i denna friga. Hvarfor
jag helst skulle vilja undvika att yttra mig i dag ir, att jag icke an-
sett mig bafva kunnat tillrickligt viga de vid utskottets betinkande
fogade reservationer. Nir jag ldste dem hastigt igenom, foll mig i
tankarne det gamla latinska ordstifvet “omnia ruunt in pejus, d.v.s,
det blir allt simre och simre. Herr Annerstedts reservation ar af-
gjordt simre dn Kongl. Maj:ts forslag, herr Hasselrots reservation simre
in herr Annerstedts, herr Liss Olof Larssons reservation simre an herr
Hasselrots 0. s. v., undan for undan. Hvad skall jag nu i en sidan
situation saga? Jo, jag skall icke inlita mig i ndgon detaljkritik diver
négon af reservationerna, men kan icke underlita att nu siiga ett ord
for att slippa att siga det lingre fram, nir 67 § foredrages. — Herr
Liss Olof Larsson har i sin reservation dristat sig att siga — hvad
han nu ocksd i sitt forra yttrande upprepat — att den ordming om
byggnadsskyldigheten, som forekommer i en stor del forsamlingar inom
Vesterds stift, skulle vara i strid mot gillande lag. Det forekommer
mig vara nigot djerft att siga detta och till stdd derfor beropa hvad
som passerat i den forsamling han tillhor, d& dock hogsta domstolen
filt utslag i ifrigavarande &4rende och sagt, att lagen siger just det,
som herr Larsson siger vara i strid mot gillande lag. Vill han icke
ter genomlisa higsta domstoldns utslag, kan han for beqvimlighets
skull sl§ upp gamla prestestdndets privilegier och ldsa 4 § i hirom
gillande punkt. Jag hoppas, att jag icke skall behofva upptrida vid
67 §$:ens foredragning.

Hvad reservationerna i oOfrigt betriffar, vill jag blott siga, att
si mycket dr for mig alldeles klart, att om jag lefver till ett blifvande
kyrkomite, kommer jag att pi det bestimdaste sitta mig emot alla
de reservationer, som ligga nedanfor herrar Annerstedts och Hasselrots,
ty de synas mig innebira en s& hog grad af obillighet, att jagér viss
om, att ett kyrkomote aldrig kan g& in pd nféigon af dem. Hvad be-
traftar herr Hasselrots reservation, synes den mig vara af beskaffenhet
att vara vird ett allvarligt begrundande. Och di jag nu icke vigar
siga, att jag kan tillstyrka densamma, si beror det hufvudsakligen pd
tvh skil. Forst det, att han i sin reservation alldeles utlemnat para-
grafens senare moment, det som ror byggnads- och underhéllsskyldig-
heten i stad. Ingen anledning bar funnits att rorande denna skyldighet
gora nigon forindring. Det andra skilet ar, att jag omdjligen —
sirskildt di jag icke haft lingre tid till profning af saken — kan
viiga, om den afviigning, som herr Hasselrot gjort, ar billig eller icke.
Det kan ju hinda att den ér billig. D& tager den sig nog fram. Allra
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minst kan jag fororda densamma pd den grund, att 6friga reservationer Forslag till

skulle gifva forhoppning om, att densamma skulle kunna till sig samla “I’)‘lei;f?l’”k

bida kamrarnes bifall, ty mellan den och reservationerna frin Andra o:;mn‘;'_

Kammarens ledaméter dr icke en ringa, utan en visentlig skilnad. (Forts.)
Under sidana forhillanden blir frigan for mig: skall jag nu yrka

bifall till utskottets forslag, i tanke att det kongl. forslaget skall kunna

komma upp dnnu en ging? Lika litet som 6friga talare har jag for-

hoppning om, att det kongl. forslaget inom en nira liggande framtid

skall kunna vinna framgéng. Erfarenheten frin foregiende Riksdagars,

t. ex. 1889 4rs Riksdags, behandling af detta idrende och dfven for-

handlingarna i lagutskottet vid innevarande riksdag hafva betagit mig

hoppet om framgfing 4t det koogl. forslaget. D4 #terstir herr Anner-

stedts reservation. Och jag erkinner, att jag icke gerna yrkar bifall

till densamma. Ty ett bifall till ndmnda reservation innebir si att

siga att “kasta yxan i gjon“ och siga: “hir #r intet hopp om att

komma nigon vig i denna ganska allvarliga och vigtiga friga«. Herr

Annerstedts reservation innebdr nemligen ett fastsliende af sjelfva

hufvudsaken i denna friga sidan den nu #r. Dermed vinnes naturligtvis

intet, men gent emot detta stir den stora vinsten att fi klarhet i

atskilliga former och lagar o. s. v. Denna fordel ar icke liten, och,

nir jag derfor ofverviiger den, och jag icke har nigon firhoppning

om framglng 4t det kongl. forslaget {or den nirmaste framtiden, si

anser jag, att jag i frlgans nirvarande skick bor yrka bifall till herr

Annerstedts reservation.

Herr Hasselrot: Det ar icke pid grund af forbiseende, som min
reservation e} ndmner nigot sirskildt om stad. Jag tror att en fordel
ligger derutinnan, att bestimmelserna for stad blifva lika dem for landet.
Med anledning af hvad som yttrades frin statsridsbidnken ber jag att
f4 plpeka, att det icke #r och har icke varit ifrigasatt, att ett bifall
till min reservation skulle inverka p# nuvarande kyrkoherdars ritt.
S8 ldnge de sitta i sitt embete, sitta de med de rittigheter, de nu
ega, och den fordel, som skulle tillkomma komministrarne, skulle endast
medfora minskning i rittigheter for blifvande kyrkoherdar. Jag tror
siledes, att man, utan synnerligt afseende p& kommande kyrkoherdars
ritt, kan vidtaga den af mig ifrigasatta anordningen. Det &ir mnog s,
som den siste talaren sade, att om man antager den af lagutskottets
ordférande framlagda reservationen, stdr man pi samma stdndpunkt
som nu for en odfverskddligt ling framtid. Dermed har man “kastat
yxan 1 sj6n“ och omdjliggjort det forsok, som nu kan goras, att skaffa
komministrarne nfgon hjelp. Jag kan icke tro, att vinsten af att f&
forevarande forhdllanden ordnade genom forordning i fr dr si stor,
att man bor omojliggra ett sddant forsok. DBetriffande néimnda for-
sok och méjligheten af en sammanjemkning, ber jag att fi uttala min
bestimda ofvertygelse derom, att en sidan sammanjemkning icke kan
och bor goras silunda, attunderhdllsskyldigheten skiljes fran byggnads-
skyldigheten. Detta ir for mig en sidan hufvudprineip i denna friga,
att jag icke kan slippa den. Af ménga skil ir det dfventyrligt att
l18ta en bygza och en annan underbdlla. Den, som underhiller, har
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ju forr huset blir déligt, dess forr kastas byggnadsskyldigheten p4 den
andra, Siledes ar for mig och, sfsom jag hoppas, afven for ofriga
denna kammares ledamoter i lagutskottet ett vilkor for en samman-
jemkning, att byggnads- och underhillsskyldigheten dro férenade. Och
torhillandet 4r icke si, att alla Andra Kamwmarens ledamoter dro emot
denna princip. En ledamot fr8n nimnda kammare, herr Bruzelius,
har instimt deri, och af de ledamdter, som icke afgifvit nigra reserva-
tioner, finnas, efter hvad jag vill erinra mig, nigra, som icke hafva
ndgot emot att underhillsskyldigheten fortfarande bibehilles vid bygg-
nadsskyldigheten.

Betriffande herr Liss Olof Larssons yttrande, att, derest kammaren
skulle antaga ett bestiaindt beslut i friga om 14 §, nédvindigt skulle
vara att &terforvisa ofriga paragrafer, ber jag att fi uttala en aunan
mening. Utskottet har, betriffande ofriga paragrafer utom § 14, i
allménhet varit med om att godkinna Kongl. Maj:ts forslag i hufvud-
sak, och i de detaljer, rérande hvilka utskottet ifrigasatt nigon dndring,
ar flertalet af reservanterna, afven om de hysa olika meningar be-
triffande 14 §, fullkomligt ense. Jag tror derfor, att, derest bifall
beslutas till vare sig herr Annerstedts eller min reservation, kammaren
mycket vil kan gi att, utan terremiss, fatta beslut betriffande ofriga
paragrafer i forordningen.

Herr Annerstedt: Till alla de olika skiftningar, hvilka framtradt
under denna frigas behandling, vill jag gifva anledning till dnnu en.
Oaktadt den af mig framstilda reservationen hdr vunnit understod af
tvd talare, och jag siledes borde hafva all anledning att hilla pd det
af mig framstilda forslaget, vill jag dock for min del &terkalla det at
mig torst gjorda yrkande och forindra detta si, att jag instirmmer 1
herr Hasselrots forslag, dock med den modifikation, att detsamma skulle
afse endast andra och tredje klassens bostdllen p& landef, och att der-
till skulle fogas ett andra moment af samma lydelse som det i Kongl.
Maj:ts proposition befintliga, eller: “A bostadsbostillena af andra och
tredje klasserna i stad byggas och underhéllas alla laga hus af pasto-
ratet“. DA jag s& forindrar mitt yrkande, gor jag det hufvudsakligen
pi den grund, att, di A4tskilliga ledaméter i denna kammare anse,
att ett forsok bir goras, buruvida icke en reform 1 den rigtning, herr
Hasselrot tinkt sig, vore mdjlig, jag anser mig bora vara med om att
ett dylikt torsok gores, ehuru jag pA grund af den diskussion, som
forts i lagutskottet, ar fullt 3fvertygad om, att pluraliteten af Andra
Kammarens ledaméter icke skall finna det af herr Hasselrot ifrigasatta
bytet tillriickligt fordelaktigt enligt den uppfattning som &r rddande i
Andra Kammaren, och att siledes en sammanjemkning emellan de
olika beslut, hvaruti kamrarne antagligen komma att stanna, icke kan
komma till stind, med mindre Forsta Kammaren uppgifver den fordran,
som herr Hasselrot enligt min mening med fullt skil har betonat, och
hvarpd, s& som jag fattade, dfven herr Forssell lade vigt, nemligen att
underbdlls- och byggnadsskyldigheten icke bora frin hvarandra skiljas,
i att byggnadsskyldigheten skulle fortfarande &ligga forsamlingen,
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men underhdllsskyldigheten kastas p& bostillsinnehafvaren — ett upp-
gifvande, hvilket enligt min uppfattning icke bir frin Forsta Kammarens
sida ega rum. Jag anser denna fordran i friga om underhéllsskyldig-
heten vara si mycket nodvindigare for Forsta Kammaren att uppe-
hélla, som jag vill fista uppmiirksamheten derp4, att under diskussionen
1 utskottet de, som ville ofverflytta all underhillsskyldighet p4 bostills-
innehafvaren, voro ense om, att sidana reparationsarbeten som t. ex,
pilaggning af nytt tak och bridfodring af hela huset, hvilka arbeten
hittills vid syner betraktats sisom nybyggnadsarbeten, borde riknas
till underhéllsarbeten. Med fasthillande af denna uppfattning, hvilken,
efter hvad jag trott mig finna, delas af flertalet af denna kammares
ledamoter, forefaller mig, att det icke kan skada att gora det fore-
slagna forsoket. P4 detta sitt skall man tydligt kunna finna, hura-
vida en sammanjemkning mellan kamrarnes uppfattningar i frigan
under den niérmaste framtiden #r mijlig eller icke p& den sistangifna
grunden. Visar sig en sidan sammanjemkning vara omajlig, forestiller
Jag mig, att nigot annat ej terstir an att arbeta pi en bestimmelse
i den rigtning, som jag forst forordade.

Jag hade tinkt gora nfgra erinringar vid herr Liss Olof Larssons
yttrande, men detta ar icke vidare behofligt, sedan herr Hasselrot haft
ordet. Lika med honom kan jag vitsorda, att vid drendets provisoriska
behandling i lagutskottet utskottet noga genomgick hvarje paragraf.
Och det forefaller mig, att nigot hinder for kammaren icke torde
mota att, sedan kamwaren antagit 14 § med den lydelse, kammaren
anser vara den ritta, sedermera i1 ofverensstimmelse dermed antaga
ofriga paragrafer i lagforslaget. I de sirskilda reservationerna ir till-
rickligt tydligt angifvet, hvilka dndringar i det kongl.. forslaget iro
nodiga, allt efter som den ena eller andra lydelsen at 14 § antages.
Jag tilliter mig upprepa, att mitt nya yrkande blifver, att kammaren
ville besluta, att § 14 i den ecklesiastika bostillsordningen skulle hafva
foljande lydelse:

“1. A andra och tredje klassens bostadsbostillen skola sites-
byggning, visthus och hushfliskillare af pastoratet byggas och under-
héllas. Ofriga laga hus & sidana bostadsbostiillen byggas och under-
hillas af bostillshafvaren.

2. A bostadsbostillen af andra och tredje klasserna i stad byggas
och underhillas alla laga hus af pastoratet®.

Herr Billing: Under den forutsiittning, att ett bifall till herr
Hasselrots forslag med den af herr Annerstedt nu gjorda {orindring
icke i detta Ogonblick i grunden innebdr nfgot annat in innu ett
forsok att sammanjemka meningarna inom bida kamrarne, vidare
under forutsittning deraf, att vid nimnda sammanjemkning friiga icke
forekommer att skilja byggnads- och underhillsskyldigheten och p4
forsamlingen ligga endast den {irra, och — jag tilligger for min del
— under forutsittning, att sammanjemkningen ej heller kommer att
innehilla nigon forindring af 67 § 2 mom.,, kan &fven jag for min
del afstd frin mitt yrkande och yrka hifall till herr Aunerstedts sist
formulerade yrkande.

N:o 35.

Forslag till
ecklestastik
bostélls-
ordning.
(Forts.)



N.o 35.

Férslag till
eeklestastik
bostills-
ordning.
(Forts.)

38 Onsdagen den 2 Maj, e. m.

Herr Wennerberg: Jag instimmer helt och hillet deri, att Kongl.
Maj:its forslag onekligen &r det bista. Men, di detta forslag forst
framkom i samma form och samma skick som nu, dd hade vi Annu
icke haft den erfarenhet sivil frin Riksdagen som frin kyrkomotet,
som vi nu hafva. Det dr en erkiind sats, att di man icke kan f&
det bista, bor man forsoka att Atminstone f4 ett bittre dn det ndr-
varande. Det ar detta som gor, att jag med négon envishet och nu-
mera med en bestimd forhoppning emotser, att kammaren skall gifva
sitt bifall till det af herr Hasselrot och &tskilliga andra reservanter
frin denna kammare framstilda forslaget. Jag erkiinner oppet, att
jag icke tror, att detta kommer att f§ ett dnskadt slut. Jag tror, at
hir kommer frin samma personer, som hafva bildat slutkliicmen 1
utskottets forslag, ett bestimdt nej. Men, mine herrar, eff ting ar
vunnet — jag glider mig pd forhand derit — och det ir, att ett
sidant jemkningsfirsdk har skett frin Forsta Kammaren till den Andra.
Detta ar allaredan pi vig att blifva, hvad jag hoppas att det inom
en stund ir — ett faktum. Och det kan icke helt och hillet lemnas
4 sido vid kommande underhandlingar, d& friga blir om den ecklesia-
stika bostiillsordningen, m4 vara infor Riksdagen eller kyrkomotet. Att
just de personer, som hafva en ganska starkt afvikande mening frin
det forslag, som herr Hasselrot framstiilt — sivil utskottets ordforande
som nu den siste talaren och sjelfskrifne kyrkomotesledamoten — dock
hafva gifvit med sig {6r att gora ett forsok, hedrande for denna kam-
mare — detta dr eller rittare, sisom sagdt, jag hoppas att det inom
en stund ar ett betydelsefullt faktum, och det kommer aldrig nfgonsin
att utpldnas, si linge frigan qvarstir om att ritta det oefterrittlighets-
tillstdnd, som for nirvarande eger rum i afseende & afloningen 4t
bostillshafvare af tredje klassen. Jag yrkar fortfarande bifall till herr
Hasselrots forslag.

Herr Hasselrot: Jag skall be att, med frintridande af mitt
forslag, fi instimma 1 herr Annerstedts.

Herr Olander: Ehuruvil herr Annerstedt har afstdtt frin full-
foljande af yrkandet om bifall till sin reservation, miste jag vidhélla
densamma. Det fins hiarfor ett skil till, som jag icke kom att anfora,
d4 jag sist hade ordet, men som jag nu skall bedja att & tilligga.
Detta ar, att, om redan Kongl. Maj:ts forslag verkar ojemnt, detta adnou
mer kommer att blifva forhillandet med det af herr Hasselrot fram-
lagda forslaget. Vi tinka oss, att ett pastorat icke har négor kommi-
nister, hvilken ofantlig och helt och hillet obehorig littnad 1 byggnads-
skyldigheten fir d4 icke denna forsamling framfor andra. Huru verkar
forslaget deremot icke i forsamlingar, der det finnes 3, 4 a 5 kommi-
nistrar? Det blir en stor ojemnhet och, man kan gerna siga, en oratt-
visa. Jag kan derfor icke fringd mitt yrkande om bifall till herr
Annerstedts forslag. Den forhoppning, herr Wennerberg uttalade, att
man mijligen skulle vinua ndgot till komministrarens fordel genom att
antaga herr Hasselrots forslag, kan jag icke dela, men deremot vill
jag hoppas, att vi skola vinna de fordelar, som i ofrigt i Kongl. Maj:ts
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forslag innehéllas, och dem dr jag mera angeligen att erhilla #n att
bygga pi forhoppningar, pé hvilkas forverkligande jag icke kan tro.

Herr Forssell: Jag anhiller endast att f8 férena mig i herr
Annerstedts sista forslag,

Herr Lundin: D& jag antecknat mig sfsom reservant, ber jag
att f4 siga nigra ord i foreliggande friga. Kammaren har nog kinne-
dom om de ménga skiftande 4&sigter, som gjort sig gillande inom
utskottet. Jag har bitridt ordférandens mening pi den grund, att
Jag tror och hoppas, att samvetets kraf hidanefter som hittills skola
gora sig gillande. Forsamlingarna hafva hittills bitridt sina kommi-
nistrar med byggande och #dfven med underh8ll. D4 jag bitridt re-
servationen, har det icke skett derfor, att jag velat gora nigot forsok,
ty jag anser det icke ritt att berdtva den ene inkomster och ligga
dem till den andra, och att gora byggnadsskyldigheten sidan, attden
skulle viga jemnt mellan forsamlingarna och presterskapet, det tror jag
vara omojligt. Jag har forenat mig med utskottets ordférande dertor,
att jag trodde, att man genom hans forslag skulle vinna den lyckligaste
mojliga losning af frigan, och jag ber att nu f§ instimma i det #ndrings-
forslag, han framstilt.

Herr Wennerberg: Jag vill blott siga, att jag lemnar det forsta
forslaget af mig och herr Hasselrot och instimmer i det senare af honom
gjorda med herr Annerstedts tilligg.

Herr Larsson, Liss Olof: D& jag forra gingen hade ordet,
yrkade jag bifall till herr Hasselrots reservation oférindrad, men jag
ber nu att, ifven jag, f§ 4tertaga detta yrkande och forena mig i hans
reservation med den fordndring, som af lagutskottets ordforande blifvit
foreslagen.

Efter hérmed slutad ofverliggning yttrade herr talmanunen, att i
afseende pi forevarande paragraf, betriffande hvilken ingen at kam-
marens ledamoter bitrddt utskottets hemstillan, som innefattade af-
styrkande af det kongl. forslagets antagande, yrkats: 1:0) af herr
Annerstedt, att paragrafen skulle godkdnnas med féljande forandrade
lydelse:

“l. X andra och tredje klassens bostadsbostillen p4 landet skola
sitesbyggning, visthus och hushillskillare af pastoratet byggas och
underhillas. Ofriga laga bhus & sidana bostadsbostillen byggas och
underhdllas af bostillshafvaren.

2. A bostadsbostillen af andra och tredje klasserna i stad byggas
och underhillas alla laga hus af pastoratet“:

och 2:0) af herr Olander, att kammaren skulle godkinna det for-
slag till lydelse af den nu foredragna paragrafen, som innefattades i
den af honom m. fl. vid forevarande utldtande afgifna reservation.

Sedermera gjordes proposition forst p4 bifall till utskottets hem-
stillan, si vidt den afsige paragrafen i frdga, samt vidare propositioner
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Forslag tll i enlighet med nyssnimnda tv yrkanden; och forklarades propositionen
“;‘ﬁ%‘ﬁ_‘" p4 antagande af herr Annerstedts forslag vara med ofvervigande ja
ordning, ~ Desvarad.
(Forts.)
I och II kap.
Godkéndes.

IIT kap.
Ofverskriften och 13 §.
Godkédndes.

15—21 §§.
Godkandes.

IV ock V kap.
Godkandes.

VI kap.
Ofverskriften.
Godkindes,

26 §.

Herr Annerstedt: Jag fir vordsamt yrka, att 26 § mitte erhilla
sddan lydelse, att endast 1 mom. i Kongl. Maj:ts forslag af kammaren
antages, d3 26 § skulle komma att lyda silunda:

“Bostillshafvare skall vil hifda samt i god vixtkraft hilla bostilles
dker och dng, nodiga diken, efter hvad derom stadgadt &r, grifva och
vidmagth8lla samt i1 Ofverensstimmelse med den sirskilda plan, som
angdende befintliga hagmarkers #indamilsenliga skiotsel m& vara fast-
stild, sddana marker rodja och virda.“

Sista mom. innehiller nemligen sddana foreskrifter, som utskottet
ansett icke vara lampliga.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed slutad, godkindes fore-
varande paragraf med den Andring, att sista stycket uteslots.

27—30 §§.
Godkandes.

VI1I och VIII Fkap.
Godkéndes.

IX Fap.
Ofverskriften.
Godkandes.
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33 §.

Herr Annerstedt: Jag fir vordsamt foresli, att 33 § métte
antagas med foljande lydelse:

“Domkapitlet bér egna noggrann tillsyn derdfver, att inom stiftet
beligna bostdllen varda till hus och egor behorigen vidmagthillna,
samt att bostillshafvare ej lemnas tillfille genom forsummande af
honom 4liggande byggnads- och underhillsskyldighet Adraga bostillet
husrota, som kan fornirma bostillets och eftertridares ritt. Anser
domkapitlet bostéllets rétt vara genom nigot af domstol eller annan
myndighet meddeladt beslut forndarmad, skall domkapitlet féranstalta,
att beslutet varder i1 behorig ordning o6fverklagadt.«

Kongl. Maj:ts forslag innehéller nemligen i denna § en foreskrift,
att domkapitlen skulle taga hansyn till bostallshafvarens formogenhets-
forhillanden, hvilket utskottet ansett vara oldmpligt.

Efter hirmed slutad éfverlaggning godkindes foreliggande paragraf
med den forindrade lydelse, som fireslagits i den af herr Annerstedt
m. fl. vid utltandet afgifna reservation.

34—60 §§.
Godkindes.

X kap.

Ofverskriften och 61—66 §§.

Godkindes.

67 §.

Herr Larsson, Liss Olof: I friga om denna 67 § har jag redan
forut antydt, att jag icke kan bitrida den, sidan den nu lyder i det
kongl. forslaget. Jag har nemligen, och det synes ocksi af min reser-
vation, yrkat pd, att i slutet af §s 2 mom. skulle tillfogas orden:
“under nuvarande lontagares tjenstetid“. Det &r, sfsom kammaren
torde finna, icke min mening och icke heller nigon annans inom ut-
skottet — ty herrarne hafva kanske lagt mirke till, att flere reser-
vanter vilja hafva denna lydelse af 67 § — att den skall hafva nigon
som helst inverkan p& de nuvarande tjensteinnebafvarne, utan den
skulle tillimpas forst pid dem, som komma att utnimnas, sedan den
nya lagen tridt i kraft. Jag anser det af mig foreslagna tilligget
vara si vigtigt, att jag for min del sdger upprigtigt, att utan ett sidant
tilligg till denna § skall jag icke rosta for en enda §i detta lagforslag,
nir det Aterkommer till kammaren. Jag kan nemligen icke finna
nfgon rimlig anledning, hvarfor det skall finnas en hel mangd forsam-
lingar inom landet, som — jag végar dnnu en ging siga det, trots
herr Billings ord — icke fi lefva under allmin lag, det uttrycket
vidhdller jag. Jag har ocksi i min reservation begagnat orden “allmiin
lag“, och jag sade si dfven, niir jag hade ordet forra gingen. Det
ar detta jag pistir, att det &r icke allmiin lag, som tillimpas, nir
vissa forsamlingar domas pd sitt som skett, nir man har det preju-
dikat, som herr Billing §beropade, och som ifven jag kinner till. Der
finnes icke ett ord om att forsamlingen blifvit flagd pd grund af all-
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min lag, utan &liggandet har meddelats p& grund af ett mer in tvi-
hundrafrigt papper, som lir fianas nagonstides, och kallas 6msom
kommissionsbeslut och #4n ndgot annat. Det kan ju vara, att dessa
fatt galla och att forsamlingarna tdlmodigt burit bérdan under denna
l4nga tid, men det kan vil icke vara meningen, att, om nigra {érsam-
lingsbor for ndgra hundra ar sedan af en eller annan anledning satt
sitt bomirke under en handling, den derfor 1 alla tider skall galla for
forsamlingen. Det finves ocksd exempel pé, och jag har sirskildt pd-
pekat ett fall, dd Kongl. Maj:it vid den allminna loneregleringen fast-
stilt en bestimmelse om, att med bygnadsskyldigheten skulle forfaras
efter lag. Nu visste icke befolkningen der, och veta iinnu i nirvarande
stund ménga icke aunat, 4n att med lag menas allmdn lag, ty detta
gamla papper sedan 1600-talet, som bar ansetts och anses vara det
gillande derstides, det kinner man icke till. Det ér endast det vi
bedja ow deruppe, att vi skola fi komma under alimin lag, och att man
derigenom skulle begd nigon som helst oriittvisa, det kan jag icke
forstd, ndr man icke ifrigasitter, att de nuvarande tjensteinnehatvarne
skulle drabbas af en sdan forindring, utan de skulle bibehillas vid
de rattigheter, de anse sig hafva, till dess en ny prest tilltridde tjensten.
Det dr ocksh verkligen férhillandet, och herr Billing bor nog kinna
till det, att det finnes forsamlingar inom hans stift, jag vill sirskildt
piminna om Miklinta, som ocksd ansetts hafva den skyldigheten att
bygga &t komministrarne pd grund af kommissionen af 1687. De af-
sade sig underhilisskyldigheten, men ddmdes af Konungens befallnings-
hafvande att fortfara; de klagade derdfver, och frigan gick, icke till
domstol utan till kammarkollegium, som befriade dem frin skyldigheten
att bygga &t sina komministrar, oaktadt det var samma kommission,
som skulle gilla der som for ofriga forsamlingar. Men de, som hafva
kommit att gi domstolsviigen, de hafva der fitt en annan tolkning.
Nir man i den forsamling jag ppekat fick stadgadt, att med byggnads-
skyldigheten skulle férhallas efter lag, s ar fallet, att forsamlingen
derigenom skulle blifva af med en del af den byggnadsskyldighet, den
haft forut. l'6érsamlingen gaf d§ ocksi hogre 16n &t sitt presterskap,
an den skulle gjort under andra forhdllanden. Ty den kunde icke
dromma om, att ndr den fitt loneregleringen faststild och der bestimts,
att forsamlingen skulle bygga efter lag, det icke skulle blifva pd det
sittet. Men resultatet blef sedan, att nir forsamlingen ville tillimpa
den af Kongl. Maj:t faststilda loneregleringen, gick det icke, utan den
démdes af domstol att bygega fortfarande, icke efter lag, sdsom Kongl.
Maj:t hade bestimt, utan efter nfgonting, som heter “Leksands for-
samlings utgift« at 1687, som var undertecknad med bomérken af ndgra
— mahinda — forsamlingsbor. Det var denna “utgift; som ansfigs vara
gillande, och som ocks& forklarats gillande. Vi fordra icke annat,
dn att denna “utgift fir gilla, till dess dfven dessa forsamlingar skulle
f4 forminen komma under allmin lag och icke vidare nddgas lyda
under sidana der markvirdiga papper, ty man mi kalla det lag hur
mycket man vill, men i folkmedvetandet ingir det icke, att det dr lag.
Nir man har en allmin lag, som siger, huru det skall forhillas med
byggande &t presterskapet, si tror folket, att den skall gilla, och det
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tror icke att, om det finnes en sidan -“forsamlingsutgift for nigra Forslag till

hundra 4r sedan, det #r en lag. Det ir nfigot annat, tror man. Men
nu ir det emellertid detta, som domstol har ansett vara gillande. Jag
vill icke pd ndgot sitt qvilja Logsta domstolens dom, vare det lingt
ifrin mig, men hvad vi begara ir endast den, sisom jag tycker, mycket
billiga riattvisan, att vi skola f4 komma under allmin lag, nir nu friga
ar om att #4stadkomma en ny ecklesiastik bostdllsordning. Det ar
derfor, som jag, fér min del, yrkar bifall till 67 § mom. 2 med den
forindring, att i slutet tilliggas orden: “under nuvarande lontagares
tjenstetid“. Jag vill, att undantagsforhillandet skall gilla for nuvarande
tjensteinnehafvare, men upphora i den mén det blir nya bostillsinne-
hafvare, eiter sedan lagen kommit till stind.

Herr Annerstedt: I olikhet med den foregiende talaren fir
jag piyrka, att Forsta Kammaren ville antaga #fven 2 mom. af 67 §
oférandradt, sidant det 1 kongl. propositionen #r lydande, detta & ena
sidan pd den grund, att kyrkométet har, bland de vilkor, som kyrko-
motet uppstilt {or att det skulle afstd frin de rittigheter, hvarom det
1 presterskapets privilegier i torevarande afseende tillforsikrats, sirskildt
uttryckt det forbebillet, att 67 § 2 mom. icke skulle kunna #ndras
utan kyrkomotets samtycke. Och & andra sidan om jag betraktar
saken, sisom hir ar rigtigt, icke blott frin kyrkomotets stindpunkt,
utan frén den allminna lagstiftningens, si torde det vara patagligt,
att sidana ofverenskommelser, som dro pi giltigt sitt ingdngna, bora
fortfarande gilla. Det kan icke vara nfgot skil for en ny lagstiftning
att bryta dessa Ofverenskommelser. Det skulle foéra for lingt att
hir for kammaren redogora for alla de olika slag af aftal, som i detta
afseende kunna vara gillande. Det kan vara tillriickligt att pépeka,
att kammaren vid sitt beslut i 14 §, di der antogs 2 mom. i Kongl.
Maj:ts forslag sisom ett tilligg till det af herr Hasselrot ursprungligen
framlagda forslaget, derigenom redan har gifvit ett uttryck for samma
grundsats, som uttryckes 1 2 mom. af 67 §&. Just derfor att pi grund
af gamla ofverenskommelser, som fortfarande dro giltiga, all bygnads-
skyldighet i stadspastorat &ligger forsamlingens invdnare, har kammaren
antagit 2 mom. af 14 §. P& samma skil, som detta mom. borde upp-
tagas i det af kammaren antagna forslaget, pA samma skil bor detta
mom. 1 67 § antagas. Det behofver icke nigon vidlyftig utredning,
att det icke finnes tillriickliga skiil att lita en ny lagstiftning gora
intring pd giltiga oOfverenskommelser. Lika rigtigt som det ir, att
der sidana ofverenskommelser saknas, intrida de nya lagbestimmel-
sernas tillimpning, lika tydligt dr det, att der 6fverenskommelser finnas,
der bora dessa tortfarande ega bestind, och jag vill pipeka, att hir
hafva vi i 1 mom. af 67 § ett stadgande, somn siiger, att for en hel
provins — Skine — skall denna forfattning icke gilla pid grund af
att sirskilda ofverenskommelser i denna provins iro gillande, som
binda all underhillsskyldighet vid bostillsinnehafvarne.

Pi alla dessa skil fir jag virdsamt yrka, att kammaren ville
antaga 67 §, sidan den lyder 1 Kongl. Maj:ts proposition,

ecklesiastik
bostills-
ordning.
(Forts.)
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Herr Larsson, Liss Olof: Mot lagutskottets ordforande vill
jag endast papeka, att han i sin reservation yrkat bifall till 68 §
oférindrad 1 det kongl. forslaget. Der finnes dock i denna paragraf
ett moment, som lyder: “Den ritt, som i foljd af sirskildt stadgande
eller landssed hittills pd vissa orter mé tillkomma aftridande bostills-
hafvare att efter sitt aftride njuta skorden af den niist forut § bostillet
utsddda hoststiden vare ej gillande for lontagare, som harefter utnadmnes,“
Der talas om landssed och sirskilda stadganden eller sidana, som
gilla hos oss. Men detta moment slutar just ungefir pi det sitt,
som jag vill att 67 § skulle sluta, ty det heter, att dessa gamla stad-
ganden “vare ej gillande for lontagare, som hirefter utnimnes“. Der
har ordféranden sjelf kastat ofver bord den landssed och de sirskilda
bestimmelser, som varit gillande for olika orter. Det skulle siledes
g4 an pi en del stillen, men icke pd andra. Att jem{ora stadgandet om
Skine med det af mig ifrigasatta 2 mom. af 67 § ar vil icke ritt;
det #r vil dock en vasentlig skilnad dem emellan, ty bestammelsen i
friga om underhdll af prestgirdarne i Skdne grundar sig vil ej pd
néigra sirskilda ofverenskommelser, utan pi nigra bestimmelser i sam-
manhang med Skines aftridande till Sverige, och det #r derfér, som
Jag 1 min reservation icke vigat gora nigot yrkande i afseende 4 dessa
prestgirdar i Skine. Men for min del trodde jag, att jag ej skulle
forndrma ndgons ratt, di jag hemstilde, att vi mitte f4 komma under
samma lag, som Ofriga svenska medborgare i fGérevarande hinseende.

Sedan ofverlaggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att betridffande 1 mom. i forevarande paragraf endast yrkats,
att detsamma skulle godkidnnas; och blef pd gjord proposition detta
yrkande bifallet.

Vidare yttrade herr talmannen, att i afseende pa paragrafens 2
mom. yrkats, dels, af herr Annerstedt, att detsamma skulle godkénnas
oforandradt, dels ock, af herr Larsson, Liss Olof, att momentet skulle
godkinnas med foljande tilligg i slutet af detsamma: “under nuvarande
l6ntagares tjenstetid“.

Hérefter gjordes propositioner jemlikt dessa bida yrkanden, och
forklarades propositionen pi momentets godkdnnande 1 ofdrdndradt
skick vara med ofverviigande ja besvarad.

X1 kap.
Ofverskriften.
Godkindes.

68 §.

Herr Annerstedt: Med anledning af det af kammaren vid 14
§ fattade beslut, bor 3 mom. af 68 § uteslutas, hvadan jag vordsamt
fir yrka, att kammaren ville antaga mom. 1, 2, 4, 5, 6, 7 i ifriga-
varande paragraf, men afsld 3 mom. deri.

Efter hirmed slutad ofverliggning godkéndes forevarande paragraf
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med den idndring, att 3 mom. utesléts och de efterfoljande momenten
forsdgos med s&dan sifferbeteckning, som foranleddes af tredje momen-
tets uteslutning.

69 och 70 §§.
Godkindes.

Ingressen och rubriken.
Godkindes.

Utskottets hemstdillan.

Forklarades besvarad genom kammarens beslut vid foredragning af
lagforslaget.

Apmiildes och bordlades statsutskottets memorial:

1:0 72, med forslag till voteringsproposition i anledning af kamrarnes
skiljaktiga beslut i friga om forvirfvande for statens rakning af vissa
enskilda jernviigar; och

wo 73, angdende beviljande af sirskild godtgorelse &t de i bevill-
ningsutskottet anstilde tjenstemiin;

sammansatta stats- och lagutskottets utlitande n:o 4, i anledning
af vickt motion med forslag till vissa dndringar i jagtstadgan; samt

bevillningsutskottets utlitande n:o 26, i anledning af 4terremiss
af utskottets betinkande n:o 22 angende vilkoren for tillverkning af
branvin.

Upplistes och godkindes lagutskottets forslag till Riksdagens skrif-
velser till Konungen.

n:0 51 i anledning af vickta motioner, afseende dels dndring af
23§ i forordningen om kyrkostimma m. m. den 21 mars 1862, dels
ock tilligg till 25 § 8 mom. i forordningen angdende kyrkostimma
samt kyrkorid och skolrid i Stockholm den 20 november 1863;

0:0 52, i anledning af Kongl. Maj:its proposition n:0 28 med for-
slag till lag om enskild sjilavird m. m.;

n:0 53, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:o 37 med for-
slag till forordning om #ndrad lydelse af 49 § i forordningen angfende
fattigvirden den 9 juni 1871;

D:0 54, i avoledning af Kongl. Maj:ts proposition n:o 8 med for-
slag till lag om forvirfvande och forlust af medborgareritt;

n:o 55, i anledning af vickta motioner om lagstiftning rorande
byggande och underhdll af utfarts- och byvigar;

D:0 56, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:0 19 med
forslag till lag angdende kungirelsers upplasande i kyrka;

0:0 57, i anledning af vickt motion angdende upphéfvande af
foreskriften i 27 § disciplinstadgan for krigsmagten den 7 oktober 1881;

N:o 35
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p:o 58, i anledning af vickt motion om tiltdgg till 1 kap. 6 §
giftermalsbalken;

n:o 59, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af 11 kap.
2 § jordabalken;

n:0 60, i anledning af justitieomaudsmannens framstillning om
dndring af 4 kap. 10 § strafflagen och 35 § i strafflagen for krigs-
magten den 7 oktober 1881;

n:0 61, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:io 40 med
forslag till lag om #ndrad lydelse af 227 § sjolagen;

n:o 62, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:o 51 med
forslag till lag om dndrad lydelse af 10 kap. 5 § strafflagen;

n:o 63, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:o 52 med
forslag till lag om skyldighet for svensk domstol att upptaga sjotor-
klaring och verkstilla undersokning angfende sjoolycka, som drabbat
fartyg frin annat land an Sverige eller Norge;

n:o 64; i anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:0 15 med
forslag om tilligg till 26 § 1 mom. i lagen angdende tillsittning
at presterliga tjenster den 26 oktober 1883;

n:o 65, i anledning af Kongl. Majits proposition n:o 28 med
forslag till lag rorande frimmande trosbekiinnares ofverging till svenska
kyrkan;

n:o 66, i anledning af viickt motion angfiende indrad lydelse af
25 § 1 mom. i forordningen om landsting den 21 mars 1862;

n:o 67, i anledning af Kongl. Maj:its proposition n:o 20 med
forslag till lag angliende tiden for allminna forfattningars tridande
i kraft;

n:o 68, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition n:o 42 med for-
slag till lag om #ndrad lydelse af 17 § i forordningen anglende lag-
fart & fang till fast egendom den 16 juni 1875 samt till lag anglende
upphiifvande af gillande stadganden om fornyadt upplisande 1 kyrka
af vissa aldre forfattningar;

n:o 69, i anledning af vickt motion om #ndrad lydelse af 99 §
utsokningslagen;

n:o 70, i anledning af vickt motion angfende kyrkovirdars till-
sittande for viss tid; samt

n:o 71, i anledning af viickt motion om #ndring af 12 kap. 3 §
kyrkolagen.

Justerades fem protokollsutdrag for denna dag.

P& framstillning af herr talmannen besldts, att de &renden, som
denna dag bordlagts forsta gingen, skulle uppioras frimst pd fore-
dragningslistan till nista sammantréde.

Kammaren &tskildes kl. 1059 e. m.
In fidem

A. von Krusenstjerna.
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Torsdagen den 3 maj.

Kammaren sammantridde kl. 3 e. m.

Anméldes och bordlades bevillningsutskottets memorial n:o 27, i
anledning af Aterremiss af 5 och 6 punkterna af utskottets betinkande
mo 20 angdende vissa oafgjorda frigor rorande tullbeviliningen.

Vid f6redragning af statsutskottets nedannimnda, nistlidne dag
bordlagda memorial:

n:0 71, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut angiende
Kongl. Maj:its proposition om anslag till forvirfvande for statens sam-
lingar af vissa forem8l ur konstsamlingen & Finspong; och

n:0 72, med forslag till voteringsproposition i anledning af kam-
rarnes skiljaktiga beslut i friga om férvirfvande for statens rikning
af vissa enskilda jernvigar;

godkindes de foreslagna voteringspropositionerna.

Vid foredragning af statsutskottets sistlidne dag bordlagda me-
morial n:0 73, angdende beviljande af sirskild godtgorelse &t de i be-
villningsutskottet anstilde tjenstemiin, bifoll kammaren hvad stats-
utskottet i memorialet hemstilt.

Foredrogos, men bordlades & nyo pi flere ledaméters beghran
foljande, néstlidne dag bordlagda irenden, nemligen: sammansatta stats-
och lagutskottets utlitanden n:is 8 och 4; bevillningsutskottets utlitande
n:0 26, lagutskottets utlftanden n:is 65—69 samt Forsta Kammarens
tillfilliga utskotts utlitanden n:is 9 och 10,

Justerades ett protokollsutdrag for girdagen och tvaA protokolls-
utdrag for denna dag.

N:.o 35.
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Anmildes och bordlades statsutskottets memorial:

n:o 74, med anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rorande
framstillningar i friga om uppforande af nya kasernetablissement
m. m.; och

n:0 75, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut betriffande
Kongl. Maj:its proposition angfende ofverflyttning till allménna indrag-
ningsstaten af Atskilliga lirares afloning samt rdrande understod 4t
extra ordinarie lirare vid allminna liroverken under forfall pd grund
af sjukdom.

Herr vice talmannen erholl pi begiran ordet och yttrade:
Jag tager mig friheten foresld, att & foredragningslistan for morgon-
dagens plenum uppfores frimst statsutskottets memorial niis 74 och
75, vidare bevillningsutskottets i dag for andra géngen bordlagda be-
tinkande n:o 26, derefter bevillningsutskottets i dag fOrsta glngen
bordlagda betinkande n:o 27, samt att i dag for andra glngen bord-
lagda betinkanden med undantag af bevillningsutskottets forutnimnda
betinkande n:o 26 mitte sittas sist 4§ samma lista, dfvensom att
kammaren behagade besluta, att det tillfilliga utskottets betinkande
n:0 8 om vissa reformer i afseende p& folkskoleinspektionen och till-
falliga utskottets betinkande n:o 6 om upphifvande af kungorelsen
angfende Atgirder till forekommande af kolerans utbredning bland
rikets invinare métte uppforas pd foredragningslistan till det plenum,
som intriffar nistkommande lordag.

Detta forslag antogs.

Kammaren itskildes kl. 3,17 e. m.

In fidem
A, von Krusenstjerna.

Stockholm, Isaac Marcusi7Boktryckeri-AEtiebolag, 1894.



